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TOIMETUS JA TALITUS TALLINNAS, PIKK TANAV 2
TOIMETAJA KEONETUNNID ARIPAEVIL 1—2

MONINGAD PARALLEELID

MEIE KULTUURPOLIITIKAST.

Kultuurkapitaalist on antud spordimeestele
laenuks seni 7 milj. 200 tuh. Sellest 3 milj. staa-
dioni ehitamiseks Kadriorgu, 2 milj. 200 tuh.
turuputkade ehitamiseks Vene turu dire ja 2
milj. Pariisi oliimpiamingudele soitmiseks.

Kui spordimehed oleksid vahegi tublid me-
hed, s. o. todinimesed, siis oleksid nad staadioni
suuremalt osalt ise wvalmis teinud: labidaga
mulda kaevata, dra kdrutada ja pind tasaseks
teha, istepinke saagida ja klopitseda — on see
moni iilemiddrane t66 meestele, kes uhkustavad
tervise ning jouga? Ja kui neid pealegi on nii
palju: 20 tuh., nagu kirjutab H. T. ,,Nddalas* —
paar tuhat sellest arvust ikka Tallinnas on.

Kauplusi ja poekesi on Tallinnas isegi iile
aru — mis farve neid siis veel kultuurkapitaali
abil juure ehitada?

Pariisi saadeti 50 meest. Uhe ainsa esimese
auhinna nad toidki sealt, seegi oli maadlemise
eest. See maadlus maksis meile 2 milj. kultuur-
kapitaali rahast ja lisaks seltskonna ohverdused.
Kallis maadlus. Kbodlab kui lugemise pala mones
ajalehe esmaspieva viljaandes: ..2000 naela
ithe korvakiilu eest”, ,,5000 dollarit iihe suud-
luse eest™.

Nii on lugu spordi toetamisega. Kui aga
Draamateater sellest kuulda sai ja dirmisest
kitsikusest aetuna ldks paluma kultuurkapitaa-
list laenuks 400 tuh. marka, et palkasid maksa
néitlejaile, siis anti eitav vastus. Draamateater
on viimastel aastatel jarjest edenenud ja iildise
tunnustuse omandanud, ta tegi mullu laulupidu
aegu oma vabathu etendustega isegi suuresti
reklaamj Eestile, paremat ja suuremat rek'aami,
kui meie Pariisis kidinud sportlased. Niiiid on
Dr-ter metsiku iiiirilepingu pirast Saksa teat-

riga suures hddas ja selle all kannatavad niit-
lejad. Juhuslikult on mul kidepidrast moned
nende niitlejate kirjad. Uhes teatavad kolm

nditlejat teatri juhatusele, et nad juba kaks

kuud palgata istuvad ja paluvad seda neile
jarele saata. Teises kirjutab iiks niitlejanna
juhatuse liikmele: ,,Mispidrast olen ma juba ligi
kaks kuud ilma palgata? Istun siin suures raha-
puuduses ja ei tea, kuidas siit tagasi saan ja
kuidas end ilma rahata iileval pidada. Kallis
hra M., tehke koik, mis voite, et ma veldikesegi
raha jirele saadetud saaksin. Olen tdesti ras-
kes seisukorras lapsega siin.” Ja kolmandas
kirjutab iiks nditleja: ,,Kas te olete silmapilgugi
jarele motelnud, et meie hulgas paljud ei mileta,
millal viimast korda sooja toitu said. Kolm ini-
mest meie (s. o. niitlejate) hulgast radgivad, et
nad kaks pideva iildse kuiva leibagi pole s60-
nud. Kui oleksin iiksi, siis vilistaksin koige
selle peale, kuid mul on kodus kaks viikest last,
vana ema ning naine — kes leiva jirele kisen-
davad. Rahustasin majaperenaist, et varsti
maksan iiiiri — niiiid soimab mind too inimene
mooda N. alevit kaabakaks ja hulguseks. Hom-
me visatakse mind korterist vilja iiks hea
inimene lubas votta. meid oma kuuri alla. Mu
majas pole marka raha ega tiitkki leiba®.

Hea nouanne neile kirjakirjutajaile ja nende
kaaskannataiaile: Visake nurka see kunst, mis
el toida, ja hakake hiippama, jooksma, pommi
tostma, siis avanevad kultuurkapitaali viravad
ja saiab lilli kaela.

%*
Tanavu kevadel korraldas rithm meie noori
kunstnikke ndituse ithes Ldti motteosalistega.
Kunstindituste jaoks meie pealinnas teatavasti
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ruume i ole, nende soetamiseks on kultuurkapi-
taalgi kinni. Kunstnikel tulid iifirida kallid pro-
vintsiaalmuuseumi ruumid. Niitus, nagu meie
pealinnas teisiti ollagi ei v0i, kukkus sisse. Kor-
raldajail tuli juure maksa umbes 25 tuh. marka.
Nad ldksid seda summat paluma haridusminis-
teeriumist. Ei saanud. Maksa omast taskust.
Sama haridusministeerium toetab aga jirje-
kindlalt koduse kisitos opetajat, majaomanikku
nr. Roose Reitet, mitmekiimnetuhandeliste sum-
madega; kord eelarve summadest, kord jille
iilejidgist (mullu aasta 1opul anti jille 35 tuh.).
Meil on sarnased kombed ja kunstist arusaami-
sed. Kuidas oleks aga ettekujutatav, kui nit.
Saksa voi Vene haridusministeeriumid toetak-
sid igasugu Oombluskoolipidajaid ja tarbetumatz

Ei kuidagi.

Moraal: kunstnikud, asutage pudukunsti
Koole. saate tellimiste eest tasu, opilastelt kooli-
raha ja haminilt toetust ning iga laupdeval voite
siis oma oOpilannade ja nende kavaleerideza
gitarri da balalaika saatel pitspalli pidada.

]

Liinud talvel peatus ldbisoidul Eestis 17-ne
liikmeline Haass-Berkov-niiteseltskond, Euroo-
pas tunnustatud trupp, ja soovis Tallinnas viis
etendust anda, muist kooliopilasile, ja ka Tartus
moned ohtud esineda. Ei antud siseministee-
riumist sellekohast Iuba, isegi mitte haridus-
ministeeriumi soovituse peale. Oeldi, et viivad
valuutat vélja. Niiiid loeme lehest: ,,Tallinna
tsirkusse tuleb viljamaalt 42 artisti. Nende
siiapddsemine on siis kindel. Ja valuutat too-
vad nad vist juure...

Moraal on iseenesest selge.

*

Tartus on Eesti Kirjanduse Selts. Ta annab
vilja riiklisel toetusel ohtrasti tolkeid maailma
kirjandusest ja Eesti klassikuid koolidele. Loo-
mulik oleks, et selts, mis end nimetab Eesti
Kirjanduse Seltsiks, seda t66d toimetaks
kirjanikkude kaasabil, et kirjanikkudele tdlkeid
antakse ja samuti klassikute redigeerimised,
sest kirjanikud on ju selle t66 jaoks kodige koha-
semad ja vajavad hddasti tood. Veel loomuli-

‘kum oleks olnud, kui E. K. S. kohe algul kirja-

nikkudele oleks teatanud oma programmi ja
neid iiles oleks kutsunud t66le. Sellevastu andis
selts t6d vilja kodusel teel: iilidpilastele, kooli-
Opetajaile ja kirjanikele, kes juhtusid ldhedal
olema ja asjast kuidagi korvalt kuulsid. Eemal-
olijad kirjanikud said alles hiljemh teada, et on
tolkeid vilia antud ja isegi avansse maksetud.
Kui moned kirjanikud Tallinnast seltsilt toéd
kiisitud t6lkeid, mille kohta sooviavaldus juba
geeringute nimekirjad haminis kinnitatakse, siis
voib saada. See siindis, kuid ometi ei saadud
kiisitud tolkeid, millede kohta sooviavaldus juba
enne nimestiku kinnitamist tehtud, pohjus: see
160 juba dra antud, teise peale olla mitu pri-
tendenti jne.

Sorides E. K. S. poolt viljaantud raamatuid.
nieme, et niit. keegi kooliopetaja, kes lugemik-
kude viljaandmisega hésti teenib, on redigee-
rinud terveni 7 Besti klassiku raamatut — see-
juures on terve rida kirjanikke, kes iihtki tolget-
redigeeringut pole saanud.

Samuti on n#iteks tolkida antud kellelegi
koolidpetajale, kes lugemikkude viljaandmisega
miljonid teenib.

tekikeste, vaibakeste, viljadmbluste, broderii-Y™ E; ole iilearune E. K. S.-i teguviisi korvutada

de, ,,rischeljoode”, ,klopelduste® j. m. sarnase
.kunsti* koolide pidajaid? :

eradri A. Org’i kirjastuse omaga: viimane hak-
kas ka tolkeid vilja andma, kuid ei teinud seda
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tahtsamate teoste suhtes mitte kodusel viisil,
vaid kuulutas villja avaliku voistluse ja tdotas
kontaktis kirjanikkudega.

*

On kahesuguseid triumfe. Hiljuti tulid Parii-
sist sportlased tagasi, neile korraldati selts-
konna ia valitsuse poolt uhke vastuvott. Kor-
ced herrad ja ministrid pidasid tervitus- ning
ranukonesid, ministrite prouad lilletasid atleete.
Pievakangelane oli maadieja kdrbeskaalus hra
Piitsepp. Eesti rahvuslik au hiilgas. Vabri-
xantide ithisus annetas hra Piitsepale bronk-
sist sportlase kuju, mis igatahes vdhem ei kaa-

J

lunud, kuj tema saaja. Koik selle eest, et Piit-
sepp ithe , kédrbse"” maha oli pannud.

Mitte ammu enne seda sdramomenti avati
Alatskivil Juhan Liivi milestusmirk, mille panid
kadunud luuletaja hauale — tgolised. Vabri-
kantide iihisus ei votnud selle milestusméirgi
kuludest, mis vist suuremad ei olnud, kui hra
Piitsepale annetatud kuju omad, mitte osa, ei
ilmunud ka méargi avamisele. Samuti puudusid
ministrite prouad lilledega. Kes hakkab siis nii
kaugele, kusagile Alatskivile, sditma ja kurva
ilmega oma lahket naerunidgu rikkuma iihe luu-
letajakese pdrast. Ja egas ta nii ilus mees ka
ei olnud, nagu see maadleja kidrbeskaalus...

A. Adson.

MUST HOBUNE.

W. ROPSHINI (B. SAWINKOW) jutustus.

I

» ... da vaata, itks must hobune, ja sel.
kes tema seljas istus, olid vaekausid kiies.“
Johannese Ilmut. r. VI, 5.

. Aga kes oma venda vihkab, see on
pimeduses, ja kdib pimeduses, ja ei tea
mitte, kuhu ta liheb, sest et pimedus tema

silmad on pimedaks teinud.®
Johannese Imut. r. II, 11.

1. novembril.

Tahtsin vdga magada, aga pingutasin end
ja kidskisin Nasarenko sisse tuua. Ta tuli sisse,
pikk mees, kollane miits peas ja jii idvele sir-
gelt seisma. .

st

,;Seisan, herra polkovnik.”

Istu siia, minu vastu.

Viisakuse pdrast astus ta iihe jala pealt teise
peale, ldve juures. Istus siis tooli ddrele.

»Sa oled Putilovi vabriku to6line?*

»Just mii.*

»Ma vOtsin
pealt?*

~Just nii.*

»Mis ma iitlesin siis? Korda!*

Ta jii motlema ja vaatas iiles.

. Te iitlesite, et igaiiks v0ib teenida, aga kes
¢i taha, lastakse maha.™

sind soomusrongi ,Lenini”

»El. Ma iitlesin: kes tahab — teenigu. Aga
}\\'Ies draandjaks hakkab — selle poon iiles. ..
Nij 7+

,Just nii.*

.Aga niiiid ma tean, et sa kommunist oled.*

Ta kohkus.

»lunnista iiles.
ses rithmas?*

Kes on veel kommunistli-

Wene keelest J. R.

~Tead sa, mis sinuga siinnib?*
.. Teie tahtmine siinnib.*

.fea kiill. Korrapidajad!"

..Ci v0i teada, herra polkovnik.*

Teekiiijate puhkus.
Prantsuse kunstniku Paul Blanc’i joonistuse jirele.
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Ta tahtis midagi iitelda ja tousis tooliltki
iiles. Aga Jegorov ja Fedja tulid sisse.

»Korrapidaja, poolteistsada 160kil*

Kui ta dra viidi, heitsin ma riietatult voo-
disse. Ja kohe kadusid hdmarasse udusse
Nasarenko, pikk pdevane teekond, hirmas
mets, punakas-kollane tammik, sedulgate kra-
gin ja kOrb mira ,.Tuvike. Seina taga aga
vingus midagi ja langes tugevasti ja iihtlaselt,
nii et ohk virises.

»Herra polkovnik!*

~Nelikiimimend kaks... nelikiimmend kolm...
nelikiimmend neli...” Uni ldks dara. Oli ldm-
matav lebada siin palavas toas, vOo6ras majas,
hirmunud papi juures. Vooruses kuuldus too-
res hiidl: ,Nie, kuidas poorleb... Istu, Fedja,
talle pea peale... Jegorov ,.t60tas” seal.

2. novembril.

Jegorov on halli habemega talumees Pihkva
kubermangust. Ta on vanausuline, ei suitseta,
s00b oma anumast ja peab kovasti oma usu-
kommetest kinni. Vileteistkiimne aasta eest
tappis ta oma venna kadeduse pdrast dra. Aga
see on ,naiste asi‘, selles asjas ei maksa sea-
dus. Kui ta vabatahtlikuna teenistusse astus,
kiisisin temalt.

,,Miks sa neid vihkad?*

,,Keda ?¢

,, Kommuniste.*

sSaadanaid? Aga mis eest neid armastada.
Poletasid maja maha ja tapsid poja dra... Ka
koeral on oma poegadest kahju... Neid peaks
tuleriitadel kiipsetama.*

»Aga valged sodivad moisnikkude eest.”

,»Mis sellest? Meie kiddname moisnikkudel
pead otsast dra.”

,,Kunas?*

LKiill tuleb aeg.®

Ta oli tsaarivdes vahtmeistri auastmeni tee-
ninud ja oma seisuse peale viga uhke. Ja kui
Fedja talle naerdes iitleb, et ta mdisnikkude
sabarakk olevat, vastab ta vihaselt hallj habet
viaristades.

»Jata rahule, katk!
vaid Rasseeja™) eest.”

Mina ei sddi isandate.

3. novembril.

Linn, kus me seisame, on vilets ja ridpane.
Ta upub tuiskavasse liiva. Liiv on metsas, liiv
on tee peal, liiv on uulitsatel, liiv on patjadel.
Just nagu Araabia korbes. Aga korbes on pole-
tav pdike, siin tuhk-tinakarva piev: sadab sii-
gist niisket lund ja hommikuti nipistab kiilm
sormi. ‘Meil on suvesinelid seljas. Meil ei ole
viltsaapaid. Meil ei ole kindaid. Keegi tark
mees varastab selia taga.

¥) Venemaa nimetus lihtrahva suus,

Linnaplatsil on auklised konniteed, hobuse-
sonnik ja tolm. Naised valgete ritikutega, talu-
pojad valgetes kasukates. Juute ei ole pea-
aegu ndhagi: nad on oma vanakeste, naiste ja
lastega, oma lehmade ja majakraamiga metsa-
desse ldinud. Meie ei ole nende meelest mitte
vabastajad, vaild riiiistajad ja tapjad. Nende
seisukohal olles oleksin mina ka metsa ldinud.

Riiiistamised, riisumised, vigivald on pdeva-
kisu 14bi koige valjemini keelatud. Selle rik-
kumise eest on surmanuhtlus karistuseks. Aga
ma tean, et eile teises eskadronis uuride ja
sormuste peale kaarte méngiti; et rotmeister
Shegun juudipoe dra riisus; et ulaanidel Amee-
rika dollarid taskus on; et metsas tapetud naise
surnukeha leiti. Maha lasta? Kaks tiikki lasin
ma juba maha. Ei voi poolt polku ometi maha
lasta.

Mina kirjutan, aga séogitoas kihiseb gram-
mofon. Ta k#hiseb, hingeldab ja kdhiseb jille,
nagu kaebaks oma masina jouetuse iile. Kuu-
len, kuidas Fedja temaga kaua jandab, teda
parandades ja viimaks vihaselt siilgab, siis hak-
kab ta tasakesi laulma:

Ilomo6uam cropdda
Pyccrie pa6odie
Tpookaro n Hopmua,
H Bce Takoe mpouee...

(Vene toolised hakkasid Trotskit ja Iljitshi
— Lenini — palavalt armastama ja koike muud
sellesarnast...)

4. novembril.

Fedja on kunstnik. ,,Toost" vabal ajal maa-
lib ta ,pilte”. Uhe niisuguse .,pildi* tdi ta tina
mulle. See oli tema enese ndopilt. Tema tuli-
punased juuksed, tema 16ssis nina, tema kohu-
tavad silmad: iiks kuuliga vilja 166dud, tdiesti
pime ja teinepilukil, roomus ja vilgas.: Talei ole
meie, vaid Inglise sinel seljas, aga kuubikutega
ja viieharulise tihega. Alla on kirjutatud ,.kom-
missar Fedor Fedorov, seltsimees Moshen-
kin“. Ta oli oma kunstiga vdga rahul; ei suut-
nud oma silmi vaimustuse pédrast kérvale poor-
da. Kui ta ajalugu teaks, siis kujutaks ta end
Ney'na vdi Davou'na. Tdepoolest on ta pudu-
kaupmees, Viadimiri kodanik. Kui ta kiillalt
vaadelnud, iitleb ta:

,,Grammo—grammo—gnammofon ... Pate
—pate—patefon... Kas ei voiks seda pilti ndi-

tusele saata, herra polkovnik?*

5. novembril.
Ma kiaskisin ,, Tuvikese saduldada ja sc')ijc-
sin viliale. Hobume oli kaua seisnud ja jooksis
roomsal pikal sammul, kdovasti vihmavee lom-
pides solistades. P#ev oli vihmane ja soe, tuul
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Ohtvsodk.

puhus viistades. Kéristatud must-lillad pilved
laskusid madalale maa ligi.

Ma armastan laiade viljade vabadust. Ma
armastan kauge metsa sina, sula ilma ja soo
udu. Siin, vélja peal, tean ma, tean koige siida-
mega, €t ma venelane olen, talupoegade ja hul-
guste jireltulija, mustamullase, higiga vieta-
tud maa poeg. Siin ei ole ega €i ole vaja FEu-
roopat — Kitsit mdistust, kitsit verd ega mdo-
detuid, kiiduid teid. Siin on meeletus, hullus
ja miss.

Ma peatusin Beresina kaldal ja ldksin siis
jala joeddrt mooda allapoole. Ta wvoolas rahu-
likult ja siigavalt. Tema lagedad veed siten-
dasid apra jii hdrmast. Roostetanud podsas-
tik oli pisarates, Yjalg libises méarjal rohul ja
»lTuvikene” tdoukas mind pehmelt astudes ni-
naga 0Ola vastu. Ma kuulsin tema hingamist
ja mulle niis, et tema, ja hall taevas, ja Bere-
sina, ja kahisev pilliroog, ja mina — iihe jaga-
matu terviku, iihe piiratud tundmatu ilma moo-
dustame. Ja mulle tuli Olga meele. Tuli meele,
nagu ma teda Moskvas ndinud. .. valges riides,
olgkiibaraga. Kus on Olga? Mis on temaga?

6. novembril.

Venemaa on Olga ja Olga on Venemaa. Kui
€i ole enam QOlgat, kaotab minu Venemaa ar-

Prantsuse kunstniku Paul_Blanc’i joonistuse jirele.

mastus oma siigavuse. Kui ei ole Venemaad,
kaotab minu armastus Olga vastu oma motte.
Venemaal ilma Olgata elada oleks seesama, mis
Olgaga voorsil elamine, see oleks murtud tii-
badega edasi liikumine ja pdrmus elutsemine.

7. novembril.

File poodj minu juures aias Nasarenko iiles.
Ta ei tunnistanud midagi. Ta lamas kui mets-
loom koogis. Kas ta uskus, et ta surmatakse?

Oli kell kaheksa hommikul. Kiilm paike tou-
sis. Oosel oli pehme lumi sadanud ja liiva tee-
del kinnj katnud. Nasarenko tuli ithes Jego-
roviga trepile. Siis jdi ta silmi pilutades {a
end kitiirn tommates kase alla seisma. Kase
otsas istus laasitud oksal kaksiti Fedja. Tee
peal seisid ulaanid hulgana.

,»Hakka peale.”

Nasarenko hingas siigavasti. Ta oli ilma
miitsita, lithikeses valges sirgis, mille kaelus

lahti. Jegorov toukas teda kiilje peale.
,LOtsa ette... Otsa ette 106 risti, koera-
DOPeg!“

‘Ma nigin, kuidas tema sormed ruttu tikusid
ja sinised huuled sosistasid. Ja ma tundsin
enam kKui kuulsin:

JHerra... Herra polkovnik!*
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NAITED HIINA EHITUSKUNSTIST.

Taevatempel Pekingis.

Jegorov aga iitles talle karmilt:

Surragi ei moista sina! Kuhu poole sa risti
i06d? Hommiku poole 166 risti!*

Fedja viskas noori kaela. Kohnad jalad
tombusid koverasse ja pea laskus rinnale. Pikk
jouetu keha jiai rippuma. Fedja kargas kase
otsast maha ja tombas poodut jalust. Siis hiifi~
dis ta ulaanidele: ‘

»Mis te vahite? Minge minemal*

8. novembril.

Leitnant Wrede on thusaar, saatis sdja vie-
rinnal mooda, jooksis ratsavide reas traataia
peale tormi, oli haavatud ja sai Georgj risti.
Kommunistid panid tema wvangi. Sealt pdge-
nes ta dra. Tema juhatab eskadroni.

Igal ohtul tuleb ta minu juure, istub Tiirgi
diivanil ja suitsetab. Ta on veel iisna poisi-
kene, valgejuukseline, roosade poskedega ja
vurrude asemel on tal, nagu lapsel, orn karva-
mur.

,Jurii Nikolajevitsh, miks meie siin augus
seisame ?“

P3dhjapoolne osa.

,,On kistud.”

JKunas edasi liheme?*

»Kui kdstakse.”

Ta kurrutab oma peeneid kulme.
,,Olen tiidinenud.*

~Minge diksi.”

»1e naerate alati minu iile."”

LNaeran? Jumal teiega, Wrede... Kui
mina tiidinenud oleksin, liheksin minema.*

,»Kuhu 2

»Metsa.”

Pédev on veerenud, tihed hakkavad taevas
vilkuma. Wrede k#ib nurgast nurka.

»Meid oli kolm o0de ja kaks venda ja isa,
kindral. Ema on ammu juba surnud. Meil o'
Riia lahedal moisa. Isa lasti maha, vanem vend
tapeti dra Kaukaasuses, ddedest ei tea ma mi-
dagi. Mbisa riiiistati dra muidugi... Nii on
minu asjad. Ma €i voi neile isa ja venna surma
andeks anda.*

.Nasarenkol on ka vististi vend.*

»Nasarenkol? ... Aga tema on kommunist.*
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' Pekingi Taevatempli l6unapoolse osa ohverduskohad.
" Neid kohti nimetavad hiinlased ,maailma nabaks.*

WAga teie olete valge?™

~Jah, valge. Aga ma voitlen Venemaa eest.”

Ma naeratan.

.,Ja modisa eest.”

..Moisa eest? Ei... Kurat temaga, moi-
saga. Minul ej ole kahju: las talupojad ldhe-
vad rikkaks.* '

Fedja toob poleva lambi tuppa. Tiahed akna
taga kahvatusid, mahorka ja lambidli hais levib
toas. Fedja kddnab tahti ja iitleb oma rasva-
seid sormi laudlina kiilge piihkides:

~Ja ldhevad rikkaks ning saavad sellest
kasu, herra polkovnik... On juba kord nii-
sugune varastaja rahvas.*

Sissekiiik Lamatemplisse Pekingis.

9. novembril.

Jegorovil pdletati maja ja tapeti poeg #ra.
Wredel tapeti isa dra. Fedjal tapeti ema #ra.
Ma saan aru, mispdrast nemad enamlasi vih-
kavad. Mis eest aga mina neid vihkan?

Mul ei ole maja ega perekonda. Ma ei ole
midagi kaotanud, sest mul ei ole varandust.
Ma olen paljude asjade vastu iikskoikne. Mul
on iikskoik, kes ,,Jar6i restoraani sdidavad —
kas joobnud suurviirst voi purjus madrus kor-
varongaga; asi ei seisa mitte ,,Jardis“. Mul
on iikskodik, kes ,rikkaks® saab, see on varas-
tab — kas tsaari ametnik voOi ,teadlik kommu-
nist: sest inimene ei ela iiksipiinis leivast.

Vastuvétte koda vanas Mukdeni keisripalees;
niitid raadiojaam.
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Mul on iikskoik, kes riigiiile valitseb, kas tsheka
vDi shandarmeeria: sest, kes halvasti kiilvab,
16ikab ka halvasti. Mis on muutunud? Ainult
nimetused on muutunud. Kas siis tiihja asja
pirast mooka tommatakse?...

Aga ma vibhkan neid. Holmad laiali, pabe-
ross suus, andsid nad Venemaa vierinnal ara.
Holmad laiali, pabeross suus, reostavad nad
teda niiiid. Reostavad kombeid, reostavad
keelt, reostavad Vene nime. Nad hooplevad
sellega, et neil esivanemaid ei ole. Neile on isa-
maa ainult{ eelarvamine. Oma kopikalise hea-
kdigu nimel voora pirandusega — mitte nende
oma, vaid meie isade parandusega. Ja need
lojused talitavad Moskvas kui oma kodus.

. Kui tdi sinu sdrgi sees
Utleb, et sa oled kirp,
Siis mine uulitsale

Ja tapa ta dra!

10. novembril.

Moskva ... Moskva on minu elu algus ja
[opp. Ilma Moskvata, tema kOverate poikuulit-
sateta, tema Lunastaja kirikuta, Arbati ja
Kremli viravateta, tema rikkuseta, kuulsuseta,
alanduseta ja viletsuseta ei ole isamaad ja ei
ole ka mind. ,Ristid sdravad kirikute], jalased
krudisevad lume peal. Hommikul on kiilm,
aknad lilledes ja Kannataja kloostris helista-
takse hommikusele jumalateenistusele. Ma
armastan ‘Moskvat, ta on minu kodu.“

Kas ma usun voidusse? Seljataga on niiri-
meelsus, altkiemaksud ja vargus, ja — surnult-
siindinud hiired. Véerinnal on niirimeelsus,
vahvus ja riisumine, ja — seal ei ole sdjamehed
valges riiiis, vaid meie vaenlaste teisikud. Ma
kardan, et varsti pdev tuleb, kus meie kui
lambakari tagasi jookseme. Sellepdrast tagasi
jookseme, et meie Moskvat omakasupiiiidlikult
armastame.

11. novembril.

Tanu Jumalale, meie liheme edasi. Sojavie
staabist on kidsk tulnud Grabovo ja Bobruiski
peale minna. Ma andsin kiisu jumalateenistust
pidada. Teed on jiis, sajab vihma. Lumi on
sulanud ja kollase liivaga segatud. Pruun pori
hakkab saabaste kiilge. Preester pomiseb tui-
malt: ,,Kbdige ilma rahu pdrast ja oma hingede
pidstmise pidrast palume Sind, Issand...” ja
Fedja mirjas sinelis venitab kostri asemel: ,,Is-
sand heida armu, Issand heida armu, Issand
heida armu... Ulaanid lodvad risti ette.
Paljud polvitavad. Ainult Jegorov on koju jaa-
nud. Ta peab patuks meiega iiheskoos palve-
tada: sest meie oleme ,Kristuse vastased ja
uskmatud.®

12. novembril.

Wrede tuleb sisse, ta on drritatud. Tema
hadl viriseb:

,wJurii Nikolajevitsh, mis see tihendab?
Mina ei v0i enam. Kas meie oleme riiistajad,
vOl mis me 0ige oleme... Teie teate, mis on
siindinud ?*

,»Mis?*

,»Shgun laskis juudi maha.”

,Mispdrast?*

,Raha péarast.”

Rotmeister Shgun on vahva ja kidsutiitja
ohvitser. Aga ta on riisuja. Ta ei iitle mitte
»riisusin® voi ,,varastasin®, vaid ditleb ,,ostsin®.
Ostsin kasuka, ostsin sOrmuse, ostsin saapad.
Seda sona kordavad tema jirele koik ulaanid.
Senikaua kui verd eivalatud, pigistasinma taht-
mata silmad kinni. Téna on aga lugu teisiti.
Ma ldhen trepi peale.

,Hobuste selga!“

Fedja toob muile ,, Tuvikese* ette. Ma s0i-
dan sammu esimese eskadroni juure. Ees korge,
halli hobuse seljas on rotmeister Shgun. Ma
tunnen selle hobuse 4ra: ta on lahingus puna-
selt ohvitserilt voetud.

»Rotmeister Shgun!“

»Mina."

Tal on heasiidamlik, punane, pruunide vur-
rudega nigu. Umbes nelikiimmend aastat vana.
Ta on tsaariaja vahtmeistrite hulgast.

»leie tapsite juudi dra?“

,»Just nii.*

,»Mis eest?*

»Aga ta oli juut, herra polkovnik..."

,»Ma Kkiisin: mis eest?“

Ta punastab ega lausu sdnagi.
signalistile:

»Jignalist, mis eest tappis Shgun juudi dra?“

Signalist 106b silmad maha: kardab iilemust.
Aga ma kiin peale:

»sMa kisin sind: vasta!®

»uuri parast, herra polkovnik.*

» e kuulsite, rotmeister Shgun ?*

Ta vaikib ja .,s60b* mind soldati kombel
silmadega ... Siis iitlen mina:

»Maha lasta!“

Ma pooran ,,Tuvikese” iimber. Ma ei nie,
aga ma tean, et Jegorov ja Fedja teda juba
sadulast maha tombavad ja sealsamas papimaja
seina ddre seavad. Ma ootan. Aga mul ei tule

Ma iitlen

kaua oodata. Kostavad kaks pauku. Ma ki-
sutan:

»Kolme kaupa. Minu jirele! Sammul...
Marss!“

(Jargneb.)
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KIRJANDUSLISE REALISMI ISA.

HONORE DE BALZAC.
0. MINOR.

Uheksateistkiimnenda aastasaia  esinmienc
nool i tunne erksamat ja t06iculisemat kirja-
nikutiiiipi. kui prantslane Honoré de Balzac.
keda tdega realismi ja naturalismi isaks voib
nimetada. Tema elu on nende tingimuste elav
kehastus, mille all XI1X aastasajal Eurgopa ia
iseiiranis Prantsusmaa kirjanik elas.

Honoré de Balzac siindis Tours'is 16. mail

Honoré de Balzac.

1799, a., nii et tema siinnipdevast tinavu aasta
125 aastat moddas on. Tema piritud kalduvu-
sed, tema lapsepdlv ja jargnev elu, kaik aitas
kaasa, et sellest inimesest matearjalistlise aja
t0sist poega teha, kes oli pohimotte ,,voitius
‘olemise eest™ titiibiline esitaja ja kes kainelt
oma jou selleks kulutas, et kdige lithema ajaga
koige suuremat viljakust kiitte saada.

Balzaci elulugu on Oige lihtne. See on miil-
jonite anderikaste ja auahnete eiulugu, kes
Pariisi valgusid ja harva ehunere pinnale tou-
sid, sest et nad jouetus voditluses missavate
lainetega hukka said. Ta oppis mitmes koolis
ja 10petas oma Oppimise Pariisis. Isa noudis.
et ta advokaadiks hakkaks, aga Balzac otsustas
ennast kirjandusele pithendada. Viiikeses ka-
tusekambris, kust naabrimajade katused ja

f

kKorstnad silma paistsid. tegi auahne karjerist
piaanisid, kuidas suurt linna dra voita. Ta kiib
Pére Lachaisz'i surnuaial ja unistab seal suurte
meesie saatuse iile.  Ta andud kirjandusele.
iootes, et selle maudu kdige lithem tee kuul-
susele on: ta nideb selle kasvavat tdhendust
ia arvab, et poliitiliste kriiside ajal on kirjaniku
osa Oize suur. nii et x\mandusimc kuulsus voib
tee suurele poliitilisele mojule avada. Aga sel
moodul, kuidas ta unistused kasvasid, kasvab
ka vahe, mis unisiusi toeelust lahutab. Kuulsus
ia virkus unistustes, puudus ja vdlad tGelisuses.
Janu rutuliseks rikkakssaamiseks liheb tdjesti
ilifisiliseks tarviduseks.

Sel ajajdreul kujunevad Balzaci i\doomu
alusjooned, mis teda XIX aastasaja titiibiliseks
esitajaks teevad. Tema on ,.tezelane™ ja edasi-
tungiia. Kord kavatseb ta Sardiinia kaevan-
dustes hobeda otsimist, kord teeb ta katseid
ainega, et paberit valmistada; seal motleb ta
odavaid kirjatoid villja anda ja 10ppeks asutab
ta triikikoja ja kirjatilitede valamo. Aca koik
see ei onnesta, sest voistlejate arv on suur.
jia Balzac langzb volgadesse. Rahaniiiidmine
on BPalzaci esimene joon, mis tema tdodes nih-
tavale tuleb. Teine tema joon on kisit6olise isz
icom kirjanduslises tegevuses ja tema maamtu
thovoimsus. Tema pole aristokraat, ..valge ki-
sitv, vald t85line. Too on tema kolbline rahuldus
ia abm.m elamiseks. Ta soi ohtul kella kuue
ajal ia heitis varsti peale seda magama. Pérast
keskood tousis ta diles ja asus kirjutuslaua taha.
Ja hommikuni libises tema sulg kergelt ja kii-
relt paberil ja selle kriiksumine rikkus surma-

vaikset 0drahm. Vara hommikul vottis ta vanni
11 motles seal oma plaanisid, pirast seda jdi
tassi kohvi ilma subkruta ja asus jidlle tGole.
mis lounani viltas. Pirast lounat hakkas 1g
ille thole ja istus kella kuueni. Ja niisuguses
cinguldavas t80s, mis pdeva ja 66 kohta 16—17
wundi kestis, saatis Balzac oma suurema osa
alust madda. Pole fme, et tema t66 niisuguse
vaimustuse jilei 2i kannud, nagu tolle aja kir-
janixkude Victor Hugo ja Th. Gautier’ omad.
See, mis teistel kerge oli, noudis tema kilest
midiratumar vaeva: ta parandas oma romaa-
nisid mitu korda. ..See oli viigev, hiigla jouga
1otav ehitaja,” iitleb Brandes, ,kes oma ta-
cuva haamriga kivimiiiiri - iiles ehitas, mis
opuks nii korgele kerkis, et kaks tema aja
litdirilist geeniust V. Hugo ja (. Sand oma tii-
badel sinna suutsid tdusta.”

Balzac oli todline, puudus ei jdtnud tervel
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ta eluajal teda maha: mote raha ia tasakaalu
hoidmise iile ta sissetulekutes ja viljamineku-
tes kdib punase niidina kdigest ta tegevusest
libi. Sellest tuleb see tihtis osa, mis ta t60de
kangelaste juures raha mingib. Iga uue isiku
ilmumisel romaanis teatab Balzac, kui palju
raha ta teenib ja kui suured tema sissetulekud
on. See niitab, et Balzac ja tema tood kapita-
listlise aja kehastuseks olid. Raha valitseb
tema romaanides. Raha kolin ja pangapiletite
krabin kuuldub igal pool; raha vigeva jou ees
murduvad auahne, anderikka noormehe unis-
tamised; teda loeb ahnelt mobleeritud kamb-
rite perenaine, milles vaesed inimesed elutse-
vad: tema ‘on 'kdige tdpipealsem mdddupuu
vanemate armastusest laste vastu jne. Raha
on juba tolleaja seltskonnaelu jaotamata ele-
ment ja orgaaniline osa, nagu hapnik hinga-
miseks. Ja iikski ei moistnud seda raha kole-
dat tihendust nii siigavalt kujutada kui Balzac.

Uks Balzaci joontest on inimese loomuse
madal hindamine. Enesearmastus.on peaosa
selles seltskonnas, keda Balzac kujutab. Tema
nieb ainult kapitalistlise korra tumedaid kiilgi,
vabavdistluse alatusi, mis seltskonnaelu voit-
luseks olemise eest muudab. Balzaci toodes
leidub harva tegelasi, kes on korgematest aade-
test vaimustatud ja omakasuta, armastusest
luule ja teaduse vastu. Janu rikkuse jirele
ja mote elu headustest ja armastuse maitsmi-
sest sunnib isegi koige anderikkamaid kirja-
nikke oma sulge igaiihele miiiima, kes hésti
maksab. Kui Balzac armastust kujutab, siis
pole selles midagi muud kui fiifisiline kirg.
Ainult harva toob Balzac ka aatelisi kangelasi
ette; seal leidub Opetlasi, nagu Daniel d’Artese,
aatelist armastust Eva ja Davidi vahel (romaa-
nis ,Havinenud unistused”), liigutavat
vanemate tundmust laste vastu (romaanis ,,L e
pére Goriot*) jne.

Aga need suurmeelsuse ilmumised upuvad
egoismi ja valemerre dra, mis seltskonnas
valitseb. Ulepea aatelised kangelased ei on-
nestu Balzacil histi. Opetlase d’Artesi ring-
kond, selle iiksikute liikmete piiiidmised ja ise-
loomud on kaunis kindluseta joonistatud. Selle
vastu on paendlised tegelased nonda suure-
paraselt kujutatud, et mnad alatiseks meele
jadvad.

Samasugune inimeste madalalt hindamine
tuleb ka Balzacil ta poliitilistes ja sotsiaalsetes
vaadetes ette. Laiade poliitiliste -p6himotete
ajajirk hakkas praktilistele riigiaadetele maad
andma. Balzac on kodanluse monarhia, see
on drimeeste ja vabrikantide monarhia tdsine
poeg. Uldse ei motelnud ta iialgi tosiselt polii-
tiliste kiisimuste iile; ta ei piiiidnud millalgi
sotsiaalse riigikorra siisteemi siinnitada, nagu

Saint Limon ja George Sand, kes iihe teooria
pealt teise peale kargasid. Tema on kdige pealt
praktik; tema t60d on tais dgedaid kallaletun-
gimisi iiksikute asutuste, kohtute, seadusand-
luse ja valitsuste vastu. Aga ta ei suuda koiki
oma erivaateid iildise riigi ideaali kdrgusele
viia; tema ndeb Kkuritegevusi, mis wvali-
missiisteemiga seotud on; teda &rritavad
rahvahulkade liikumine ja ndudmised, aga ta
ei suuda sotsiaalsest ja poliitilisest arenemisest
aru saada, mis ta silmade ees siinnib. Ta ei
motle, nagu tema aja ideaalsed inimesed, et uue
demokraatlise korra iiksikuid puudusi korval-
dada. Tema ei saa aru, et ajaloos vana, dra-
elatud korra juure tagasipdormine vdimatu
on ja et uus demokraatlik kord mitte tdielik
poi»g, et seda ainult uuenduste 14dbi parandada
voib.

Nagu paljud tema aja inimesed, pOoris ta
oma pilgud minevikku ja otsis kiriklusest ja
absolutismist pddstmist. Balzac oli halb aja-
loolane: ta ei suutnud ndha, et kuriteod §a
puudused, mis tema rahulolematust Prantsus-
maa vastu vilja kutsusid, minevikus veel suu-
remal moodul valitsesid. Ideaal kOvast valit-
susest ja kiriku voimust seisis Balzacil kokku-
kolas ta vaadetega inimese alatu loomuse koh-
ta. Ainult tugevad valjad voivad inimese halba
loomust piiris pidada, arvas tema; ainult hirm
porgu ja politsei eest sunnivad inimest oma
kirgi valjastama. Balzac oli kiriklane ja mo-
narhist, aga ta ei tunnud alati sidet poliitiliste
ettekujutuste ja eravaadete vahel. Sagedasti
hurjutas ta rikkaid, et heed vaese t60lise palga
dra neelavad. See néditab, et Balzacil puudusid
jaatavad sotsiaalsed ja poliitilised ideaalid.
Aga ta oli iiks kodige suurematest kodanlise
monarhia ja seltskonna satiirikutest. Aristo-
kraatia ja kodanluse paiseid viljendades andis
ta ilma oma teadmata viAdrtuslist materjaali
jareltulevatele motlejatele. Tema mingis seda
osa, mis sagedasti paljastajate osaks langeb:
nad niitavad pahet, aga neil pole annet selle
kurjuse vasitu abindusid leida. Oma Idbitun-
giva pilguga nigi ta tulevikku ette ja koneles
sellest tdpipealselt.- Pidrast kodanluse vditu,
mis juuli revolutsiooniga algas, tousid rahva-
hulgad iiles ja talupojad hdiskasid kodanluse
iile Napoleon III ajal. See dige ja selge vaade
asjade ja siindmuste kohta ei dratanud Balzaci
ajalookdiku jilgima. Tema ideaaliks oli piira-
mata voim, valitsus, kus vois isiklist auahnust,
erahuvisid ja rahva liikumist igavese jumaliku
korra pohimdtte ja iildise heakdekdigu nimel
valjastada.

Meie seletasime Balzaci vahekorda ta oma
aja seltskonnaga ja tihendasime tema loomingu
jooni, mis tekkisid kapitalistlise korra, vaba
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voistiuse ja raha lilkumise kasvamise mdjul.
Vaatame niiiid, kuidas teaduse ja loodusteaduse
edusaminud Balzaci peale mojusid.

Balzac on kuulsa Prantsuse loodusteadlase
Saint-Hilaire’i opilane ja tarvitas oma totdes
tipipea’seid teaduslikke metoode. Tema kuju-
tab oma kangelasi mitte kui luuletaja, kes
nende iseloomujooni kitte piiiiab, vaid kui
fiisiolooz, anatoom ja loodusteadlane, kes ei
jita mitte iihtegi tundemdrki korvale. Tema
esimene joon, mis teda tosise Opetlase sugula-
seks teeb, on haruldane vaatlemisanne. Vaat-
lemine, tema oma sdnade jdrele, muutus tal
teise inimese hingesse tungimiseks. See teise
hingesse tungimine tegi talle voimalikuks selle
isiku elu elada, kes teda huvitas. Uhe korra,
kui Balzac 060sel koju ldinud, trehvanud ta
kaht to6list, kes teatrist tulid. Nad rdidkisid
esiteks nditemiangust ja liksid kordkorralt oma
eluraskuste ja paevamurede peale iile. Need
arutused huvitasid teda sedavdrd, et ta neid
huviga kuulama hakkas. ,,Neid kuulates,” iitleb
Balzac, ,liitusin ma nendega iiheks terveks ain-
suseks: ma tundsin fiiiisiliselt selgesti, kuidas
nende kaltsud mu selga katsid ja kuidas nende
auklised jalandoud mu jalgu varjasid; nende soo-
vid, nende hidad, kdik need asusid mu hin-
gesse ja minu hing omakord iihines nende
hingedega. See oli drkveloleva inimese une-
nigu. Nendega iithes nurisesin ma tookoja iile-
muse iile, kes neid tiiranniseeris, ja nende kol-
vatute iile, kes neid mitu korda t8dlt minema
kihutasid, ilma, et neile krossigi oleksid maks-
nud.* 5

Teine Balzaci loomise puhas, teadusline
isediraldus on tema haruldane jiriekindlus, mis
koigi kujutatud ndhtuste peensustele ja osadele
vastab. Voib iitelda, et ta kuulsa Opetlase
Cuvier’ orgaanide vastavate vahekordade sea-
duse kirjandusesse kandis. Cuvier’l oli iihest
luust, ithest hambast kiillalt, et selle jirele kogu
organismi uuesti jdrele luua, kelle oma see luu
olnud. Teatud orgaan viib olla ainult teatud
tou oma., Teatud loomal, kes teatud wiisil
omale toitu ofsivad. peab tuntud !dualuude ehi-
tus olema toidu puremiseks, peavad teatud lii-
kumisorgaanid olema, et saaki kinni voita
ja teatud lihased, et teda kinni hoida jne.
Kdoigi orgaanide vahel peab elutsema kokku-
kola ja vastavad suhted ja orgaan voib ainult
teatud tiiiibi oma olla. Selle metoodi kandis
Palzac hingeelu ringi. Teatud sissesead, tea-
tud harjumused, konelemise iseiiraldused, iili-
konna peensused, koik, kuni kieliigutusteni,
pilkudeni, liikumiseni, seisavad tal kindlates
suhetes. Nagu Cuvier hamba voi ldualuu ji-
rele koik teised looma luud vois iiles seada,
niisama on Balzacil iihest mooblist voi riide-

osast kiillalt. et nende omanikku elusse #dra-
tada. Ta ldheb selles suhtes uskmatuseni, izas
oma romaanis miletab ta iga viiikest asja
kambrites, kus elavad ja tédtavad tema kan-
gelased, miletab, kus seisab iga asi: ta teab.
kui palju kleite ta naiskangelasel on: iialgi ei
lase ta teda seda kleit! selza panna. mis €i ole
tema eftekujutusel ennemalt riidekanpi mahu-
tatud. Tihti koneles Balzac oma kancelastest
kui elavatest inimestest ja rddkis iiht kui teist
nende iseloomust, piilietest ja plaanidest.

Peale selle tulevad rohked teadmised ja
teaduslik viis Balzaci juures ndhtavale. Uhe
oma romaani kangelase katseid kujutades
odava paberi valmistamisel, nditab ta niisugu-
seid teadmisi selles asjas. nagu oleks ta ope-
tatud paberivabrikant. Niisama tulevad tal
koige tépipealsemad teadmised pankade te-
gevuse ille ette. Mitmetes romaanides avaldab
ta teadmisi antikvariaadi, ehituskunsti ja sea-
duste iile.

Lopneks -on Balzac tosine opetlane oma
siistemaatilise oleku poolest. Tema ei lepi vaai-
lusega, faktide rohkusega ja osade seadmise-
ga; tema kui piris Onetlane piiiiab iildistada,
tema otsib seadusi. Korjates mididratu hulga
dokumente inimese loomuse iile, piiiiab Balzac
seda materjaali 16petatud ehituseks iimber
muuta. Tema seadis oma Kirjutatud ja tuleva-
sed romaanid itheks ainsuseks ja nii tekkis
tema .Comédie humaine®“ . Inimsuse ko-
mooddia®, mis ainus omasugune kirjanduse mi-
lestusmirk on.

Sel ajal tdmbas Prantsuse dpetlaste Cuvier’
ja Saint-Hilaire’i vaielus kogu haritud ilma ti-
helepanuw oma peale. Vaielus seisis selles, et
Cuvier tunnustas loomariigis mitmeid tiiiipe,
kellest igaiiks mitte millegagi polnud teistega
seotud. Saint-Hilaire'i opetuse jirele tuleb koi-
kide loomade juures orgaanilise ehituse iiksus
niahtavale. Selle aja teaduse jdrele oli Saint-
Hilairei poolt 'eitud tdode viimane piir, mida
loodnsteadus oli kitte saanud. Aga ta oli di-
gemini eelaimamine teaduse tulevaste edusam-
mude kohta kui pohjendatud tdode. See tdde
leiti alles Inglise Opetlase Darwini poolt iiles.

Hnimese komoodia® eessonas avaldab Bal-
zac, et juba enne Cuvierd ja Saint-Hilaire'i
vaidlust tema selle seaduse inimeste seltskon-
na kohta iiles on leidnud. Seltskondlised mit-
mekujulsused siinnivad kasvatuse, perekonna
jne. tingimuste rinpuvuses, nagu mitmekujuli-
sed loomad oma iimbruse tingimuste rippuvu-
sest. Soldat, ametnik. tooline, laiskleja ja po-
liitikus on nfisamasugused inimese kujud. nagu
merehobu. hidrg, eesel. vares ine. Tema ,Ini-
mese komooddia® pidi olema selle aate selgitu-
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seks. Tema muutis oma tegelasie nimed juba
kirjutatud romaanidzs iimber, nii et ithed ja sa-
mad kangelased terves toode reas ilmuvad;:
tema siinnitas suurepirase t66. Kogu tema
aja Prantsusmaa tduseb selles miiratumas
teoses, oma mitmesuguste provintsilinnadega,
Pariisiga, kiiladega, oma kohtute, vangikodade
ia perekonnamajadera meie silma ees iiles.
See on iihel ja selsamal ajal etnograafiline
traktaat, statistiline wurimine, olupilt ja selle
ajajdrgu poliitiline ajalugu.  Selle kohta iitleb
Daani kirjandusloolane Brandes: ,,Dante ithen-
das keskaja i'mavaate ja olulise katse iihes tu-
lepunktis: tema auahne voistleja piiiidis kahe
kuni kolme tuhande elava kuju abil, kellest iga-
iiks sadandete teiste esitaja oli, Prantsusmaa
kaigi seltskonnaklasside tiielist psiiholoogiat
anda ja niiviisi kaudselt kogu oma ajajirku...*

Ed. Virgo iilesvote,

Sorve Siilire naine rahvariietes. _
Kuresaare suvitajad ei jita harilikult Eesti kdige 1ouna-
poolsemas nurgas, Sorve Sidirel kiimata, kust tile viina
Kurar_naa rand (Domesnes) paistab. Kaugel kultuuri mo-

judest kannavad seal naised veel rahvariideid,

Veel on Balzacil iiks joon, mis teda oma
aja materialistlise ja teaduslise vaimu viljen-
dajaks teeb. Tema on Pariisi laps, tema on sel-
li hiiglalinna poeg, mis oli kahe aastasaja jook-
sul moodide seadusandjaks, mis Kkorjas oma
seintele koik korgemad kumsti ja teaduse siin-
nitused, mis keskendasid enesesse koik itoredu-
se Kkiusatused ja maitsemised, mis edendas
uulitsa 66sist elu. Kuskil pole niisugust laiust
auahnetele, kuskil pole niisugust vastolu tore-
da pillamise ja kisendava vaesuse vahel, kus-
kil pole wvOimalik niisugusel moddul elustada
ilmsi noiduslikke unenigusid ja muinasjuite
kerjajatest rikkakssaajateks ja asujaist armetu-
test onnidest suurepdralisteks lossideks. Pole
ime, et materjalistliste vaadete ja enesearmas-
tus-instinktidega korvuti Pariis edendab kal-
duvust unistusele ja illusioonidele, mis viiras-
tuste ndgemisele viib. Tarvidus toreduse ja hiil-
guse jirele muutub haiguseks. Taitmata soovi-
dega vaene inimene on kdige peale valmis, et
oma halli dripdevae’u unustada. ,,Vaadake Pa-
riisi ohtul,” iitleb Taine, ,.siiiidatakse gaas po-
lema, bulvaarid on inimesi tiis, teatrid kihise-
vad publikust, rahvahulk otsib maitsmist, ta
tottab igale poole, kus maitse, korvad ja ndge-
mine maitsmist aimavad, peenendatud, kunsti-
list maitsmist. Ta on see haiglanes kook, mis
drritab isu, aga ei toida, keda kasupiiiidmine ja
ulakus kolvatuse ja kiillastuse tarbeks siinnita-
sid; koik 1obud, isegi moistuslised, hoiavad en-
dis 'midagi iileliigset ja kibedat; niiristatud
maitse otsib uusi arritusi.* Puuduvad inime-
sel abindud, et oma alalist kasvavat maitsemis-
jAnu kustutada, siis otsib ta unustamist ia
kunstlikku dritust. Sellest siis tuleb see joovas-
tunud luule, mis suurtes keskkohtades tekib ja
oma peaesitajaid Pariisis leiab.

Ralzac pole ainult naturalismi ja loodus-
teadlise romaani esiisa, vaid ta on teatud moo-
dul suurte linnade haiglase luule kuulutaja. Te-
ma tugev loomus ei suutnud alati hiigla Parii-
siga  voitlust pidada. Tema langes mitu
korda kuulsuse ja rikkusc jdrele joostes ja siis
otsis ta pddstmist haiglastes unistustes ja eru-
tavates abindudes. Isegi oma rahaprojektides
kaotas ta monikord piiri tdeelu ja fantaasia
vahel.

Nagu Baudelaire, otsis ka Balzac drritava-
test abindudest omale ergutust, erutust ja
unustust. Et alati julge ja erk olla, mis tema
suured t60d noudsid, tarvitas ta alati kanget
kohvi. See jook oli tema'e vidga meelepdrane
ja ta avaldas selle vastu Oige suurt tdhelepanu
ja huvi. See kunstlik erutus avaldas oma mdiu
ta toodes. Ompetlase kdrval asus tema miistik
ja unistaja, naturalisti korval romantik. Reaal-
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Ed. Virgo tilesvoie.
Kuresaare suvitajate kiilaskidik Filsandi saareale.
Saare rahvas rannas kiilalisi saatmas. Filsandi laulukoor laulab.
seg pildid poimivad endid monikord ta romaa- vinna Rsevuski, kiiest anoniimkirja sai. Bal-
nides miistiiiste koledustega jne. zaci ja tundmata mnaisterahva vahel algas
Raske t60 abil maksis Balzac oma volad kirjavahetus, mis palju aastaid véaltas. Pi-

ira, monikord aga ei osanud ta tasakaalu pi-
dada ja sattus jille volgadesse; rikkaks saada
ei ldinud tal korda. Kirjandusline kuulsus, mis
tal korda laks viimaks voita, ei vabastanud te-
da majandusiistest muredest. Tema elu 16pul
siindis niisugune juhus, mis tema iseloomuga
tiiesti kokkukolas seisis. 1850. aastal, moni kuu
enne surma, astus ta abielusse. See isedralik
pulm peeti Berditshevi linnas, Ukrainas. Bal-
zac oli sel ajal 50-aastane, pruut moni aasta
noorem. Balzac oli 30 aastat vana, kui ta ithe
Poola naisterahvaga Hanska, siindinud krah-

rast esimest kokkusaamist tundis Balzac en-
nast armastusest joovastatud olevat. Moosdu-
nud aastasaja neliakiimnendate aastate algul
iii Hanska leseks, aga veel ei voidud pulmi
pidada ja alles enne Balzaci surma liks tal
korda seda naist oma majasse viia, keda ta
kuusteistkiimmend aastat kangesti oli armas-
tanud.

Liihike abielu oli aga tdiesti onnetfu, sest et
Poola krahvinna suure kirjaniku toost midagi
ei pidanud ja tema hingeelust aru ei saanud.

KORVALKUPEES.

K. A. HOFFMANN.

Peale pikka rinnakut migestikus joudsin
ma Ohtu eel viikesesse (. linna; seal karas-
tasin end mulle palju aastaid tuttavas ,,Vana
kiiti* vOOrastzmajas ja vestlesin veel paari
huvitava tunni jooksul oma flauaseltsilistega.
Veidi enne kesk6dd astusin ma -M.-i poole mine-
vasse kiirrongi ja votsin oma alla teise klassi
kupee. Olin parajasti veel korvalkiigus oma
sigarit 1opuni suitsetamas, kui viimasel pilgul
enne rongi minekut kupeesse, mis minu oma
korval, tormas noor daam. Niipaljiu kui voisin

ndha vihendatud valguse ja daami liigutuste
rahutu kirsituse juures, pidi ta olema silmapais-
tev iludus, nii et ma vaevalt hoidusin vaatle-
mast teda enam, kui seda lubas siindsus. Kui
rong hakkas litkuma, tdmbas ta eesriided ette
ja keeras valguse vihemaks, kusjuures tema
peale langev juga mulle veel pilguks vdimal-
das anduda tema niiiid veel armsamaks ldinud
vilimuse vaatlemisele. Er mullegi kippus kal-
lale mpikast rdnnakust viljakutsutud meeldiv
vasimus, siis ldksin mina samuti kupeesse ja
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pidin parajasti maha istuma magamajiigiks
kohasesse asendisse, kui tiitsa juhuslik pilk
libi akna langes vaevalt nihtavale kujule seal
viljas Oises maastikus, mis niis kaasa jooks-
vat rongile. Alguses arvasin ise peegelduvat
vOoi muul viisil olevat mingi meeltepettuse ohv-
riks, mispirast valguse jille kKeerasin suure-
maks. Ent kuju piisis; tal ei olnud vihematki
sarnadust minuga, nagu iildse tema juures oli
Ooudne see asjaolu, et teda ei olnud voimalik
vorrelda mitte kui millegagi. Kui viga ka
poOrus ja maratses rong, ta oli ikka seal. Ei
voidud ka oOelda, kas ta kaasa jooksis voi hel-
jus, ta oli ja jai lihtsalt sinna. Pea tormas ta
enam maapinda moédda kaasa, pea segunes
rongi saatvate valgete aurukujunditega, pea
ruttas ta vastu pilvile, siis nidis tema tahtvat
kuud takistada lendamast. Miski aga ei v0i-
nud takistada teda ennast, iikski jogi, iikski
mets, ja isegi heledasti wvalgustatud jaamad
nagu loigati tema poolt ldbi. Ajajooksul hak-
kasin kartma ldhenevat raudteednnetust, mil-
lele tormasime vastu pogenemisvoimaluseta.
Juba langes mu pilk hadapidurile, kuid mind
oleks ometi peetud hulluks! Seal korraga lihe-
nes kuju sonulseletamatu kiirusega ja heitis
koleda pilgu kupeesse, kus magas kaunis noor
daam. Pilgu, iitlen ma? FEi, kujul ei olnud
ju silmi! Pistodana puuris end miski tiihjast
ei-millestki sesse akna, mille taga istus kaunis
olevus. Too pilk oli nii kole, et tahtmatult
vilkeks sulusin silmad. Mis teha? Rutata
appi daamile? Kuid kas voisin seda. kas
ustaks mind? Kas ta ei kohkuks mu niilisest
hullumeelsusest voi kallaletungile sarnasest
fillatusest? Sealjuures istusin nagu kiilgekru-
vitult, ilma et oleksin voinud liigutada kas voi
sormegi. Tahtmatult pornitsesin jille vilja.

/

KEILA TURISALU.

Libi kaugete, udust kaetud rabade tormas ning
tormas rong. Ja viljas ikka too hirmuiratav
kuju. Kuid tema kannul? Seal jdrgnes terve
maleva udukujusid ja koik nemad, koik siru-
tasid hiiletult karjudes vilia oma kidsivarred
minu selja ‘taga oleva Kupee jirele.  Metsik
jubedustunne haaras mu. Seal — seal! Mot-
test kiiremana tormas lihemale see, mida vdi-
matu nimetada ja samal paigal oli korvalt kuul-
da ldbistavat, killustuvat naeru, millele jirgnes
raksuv hoop. Minu pulsid olid ajamas voidu
kiirrongiga. Arg pilk valja: kuju oli kadunud,
vaid must 66 pressis ennast lihemale metsa-
dest. Pidi olema juhtunud midagi hirmsat.
Hoolimata koigist tagajirgedest tormasin kor-
valolevasse kupeesse — — — ta oli tiihi!
Vaid aken kukkunud maha ja polstreilt vaatas
mulle irvitavalt otsa klaaskilde. Riputusin
hidapiduri kiilge. Porutava raputusega jii
rong seisma. Kui jutustiasin loo, maerdi mind
ja sbimati. Minu jarelejatmatul pealekidimisel
mindi sbidetud maad mooda tagasi; seal leiti
enda veres roobastel lamamast iihe naise laip
— see oli mu iludus! Rong ei peatanud vahe-
peal kusagil. Telefoneeriti tagasi viimasesse
jaama. Sealt tuli vastuseks, sesse rongi ldinud
vaid iiks isik ja nimelt herra. Tema vilimuse
kirjeldus sobis enam-vihem minuga. Samuti
ostetud sellele rongile iiks pilet ja jallegi mitte
iihe daami poolt. Selle seletuse peale ei voi-
nud ma teha muud kui raputada pead. Kui
jalle astusin rongi, hakkas iihe liheduses oleva
kiila tornikell 166ma neli rasket 10oki, millele
jargnes pikk, siigav heli — kell iiks! Kui ta
lakkas helisemast, arvasin veel korra iisna tasa
kuulvat toda killustuvat naeru. Siis suri ta
kauguses. — Miirinal soitis rong M.-i heledasti
valgustatud jaama. Tolkinud —rs.

A. KOOGARDAL,

Kindlusraudtee Viina jaama ja Joa vahe-
lise tee merepoolses ddres on Naage kiila, Oli
soe suvine piev, kui kaaslastega sinna juhtu-
sin. Nagime seal majapidamises tarvitatavat
tahukivi, mis périt oeldi olevat paari versta
kauguselt Tiirisalu voi Sddre korgest kaldast.
Jutt tousis Tiirisalust, Soome lahe huvitavast
kaldast. Pererahvas iitles, et kallas peadpdo-
ritav, 30 siilda korge olevat. Ef kuulus kallas
lahedal, otsustasime teda vaatama minna. Juha-
tati meid ldbi iihetaolise karjamaa, mis kaetud
oli kollasedielise sookanarbiku v0i poosas-
marana kiingastega, mille’ puhmastes noel-
ussidel kiill viga soodus elukoht. Siin ja seal

laksime iile veneaegsete kaitsekraavide, mis
Naage kiila maid tublisti rikkunud. Korra sat-
tusime praeguldhutud kitsaroopalisele raud-
teele, mida ilmasdja ajal pool Keila kihelkonda
risti ja poigiti tdis ehitati ja mille iiks haru
siis ka Tiirisalu poole juhiti. Oleme juba n. n.
kOrge kalda all, mis selles kohas merest kau-
gele on taganenud. FEt wiljavaadet leida mere
poole, mis, faimeriigi lopsakust silmas pidades,
mitte kaugel ei peaks olema, liheme korges:
kaldast jalle iiles, kuid merd ei nie, sest korge
kallas taganeb siin just nurka siinnitades merest
eemale maa poole. Korge kalda iimbrus on
tiieline vastand senisele sookarjamaale: seal
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Keila jéesuu

(Joa) suvel.

Vaade Tirisalu
sihis.

AKodgardali tilesvotted.

siin
lopsakas rohu ja lehtpuude kasv kiill kaldal,

ainult kollaseodielised sookanarbikud, aga
kiill all. Kaldapealne lagendik on tais risti-risti
kidivaid ilmasojaaegseid Kkaitsekraave; siin ja
seal leiduvad uuemast ajast ckastraataiad, mil-
lega moni mees oma maad on piiranud. Okas-
traati leidub Keilas sdjaaegse piarandusena kiill
rohkesti. Noppides lihavaid metsmaasikaid ja
muulukaid, mida rikkalikult leidub Oite rohkuse
keskel, vaatame hoolega, kuidas jooksukraavi-
dest iile saada, okastraadist libi puzeda. Kuizi

maasikad nonda maitsevad ja lillelohn ja jume
viga veetlev, vaatame ometi aeg-ajalt ka pii-
kest, mis ammu juba pealeldunase aja sees ja
meid kiirustab edasi minema, et ka Tiirisalu
jarsult kaldalt merd silmitseda. Loppeks jda-
vad puud harvemaks ja paistab meri. Meie
korval on paljas lagendik mere pooie. Olles
ei tea mitmest jooksukraavist ja okastraadist
14bi, joname Ioppeks higised ja vidsinud lage-
dale Tiirisalu kaldale, kus merituul takistamata
106tsub ja meid karastab. Just siin poordub

Tiirisalu oja suu.



korge kallas jarsku Viddna poole miaa sisse,
korraga ka madalamaks minnes. Tiirisalus on
korge kallas koik aeg mere dires ja jirsu vee-
ruga, mille jalani titki maa peal vesigi ulatub.
Joa poole esmalt touseb kallas. Kaldapealne
on esialgul hoopis. lage ja iithetaoline karjamaa,
libistatud muidugi jooksukraavidest ja pirast
sO0da tehtud okastraataedadest: iihel kohal on
monesuguse vaatetorni voi meremérgi jidnus.
Vaatame iilevalt alla: etteulatuvatele paekalju-
rahnudele, mis mbdue aja jirele muidugi alla
kukuvad, ei s6anda astuda, sest kindlast maast
eraldab neid juba praokene, mis ettevaatusele

Tiirisalu kallas
merelt.
Vaade Viina poole.

kutsub.
v

Tiirisalu juga
suvel.
Ainult vihe vett
niriseb veel pae-
riinkalt alla.

Esmalt ndeme kaldaveerengul iga-
suguste lehtpuude vosa, all ei ulatu siin meri
mitte enam kaldajalani. Mere dires all mus-
tendab adru ja rannale veerevad lained on
rahulise ilmaga iilalt vaadates nagu suuresii-
musline kalavork. Ilus on see kollakasroheline
meri — just nonda paistab ta seal madala pohja
pirast. Uhes kohas meres on hulk raudkive
koos — Kivisaar, nagu rahvas kutsub. Eemal
merel valub mitu purje; iiks aurik soidab kii-
resti Naissaare ja Suuropi poolt tulles Iouna
poole. Suurop paistab eemalt mie otsast. Meie
laheme edasi. Kusagil ei ole vdimalik alla

S S, A i
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saada: kuigi kaldaveereng oma kasvava vosa-
¢a seda ehk veel lubaks, ei luba iilal etteulatuv
paekalju laskuda. lkka korgemaks liheb kat-
las. Korgemast kohast lasin korda kaks pika
noori alla, mis molemal korral wvabalt jooksis
otsas oleva raskuse tombel 20 siilda. Korra
eemalt merelt tehtud pdevapildile jai ka lehm;
33 lehmakorgust liks kalda modtmiseks sealt
kohalt tarvis. Seega ei ole kaldakorgus, nagu
Naage kiilarahvas kinnitas, kiill mitte 30 siilda.
vaid 15—20 siilda. Kbige korgemas kohas on
kallas maaninana merega kokkupuutumises,
langeb piistloodis alla ja on tdiesti paljas. Ette-
vaatlikult ddrele liginedes vaatame alla: pead-
pooritav jarskus all veerevate kergete lainetega,
mis nagu kisuvad alla kukkuma. All on aga
ka kivid. Kui kukud, siis teadagi lahkud ela-
vate maalt. Siiski on ka kukkudes elusse jai-
dud. Aastate eest korra pimedal siigisoo! oli

Tiirisalu kallas liivakiviseina ja koobastega.
Vaade Viiiina poole.

iitks naine poisikesega saunast koju minemas.
Pilkane pimedus eksitas nad teelt korvale ja
viis nad koOrgele kaldale. Kisikaudu seal koba-
des ja kindlat maad arvates jalgade all olevat,
kukkusid nad kaldalt alla. Leiti neid alles hom-
mikul. Ometi elab vigastatud naine tinini,
iiksnes poisike suri. Korra langes aga paar
ikkes kiinnihdrga alla ja puruks. Tidnavu keva-
del nahti maas kalda all kitse, koera ja jinest;
nad kukkusid surnuks ausal jooksul elu ja ole-
mise pirast. ‘Maanina juurest edasi Tiirisalu
suvituskoha ja Joa poole kattub kaldaveereng
jille metsaga. Ulalt, lagedalt diirelt alla vaa-
dates ldigatub meri libi puude. Siin on juba
koiksugu puid: niinepuu, jalakas, saar, pihla-
kas, sarapuu, kask, ka moni okaspuu j. m. e.
Monigi puu on viga suur. Ka siit on etteula-
Thirisalu kallas ,inimesenfioga®. tuvate paerahnude pédrast voimatu alla péi-

Vaade Joa poole. seda. Pealegi on mieveerengul poole tee peale
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allapoole peatuma jiddnud kaljutikid, mis iga-
tahes siireluile kardetavad. Ka kaldapealne
lagendik hakkab niiiid metsaga kattuma; algab
peagi juba Tiirisalu minnimets. Niliid p6orame
aga tagasi, et kalda alla saada. Sealt, kus
korge kallas Naage pool maa sisse, prasgusest
merest eemale pdordub, on voimalik alla saa-
da:; muidugi on see voimalik ka Tiirisalu suvi-
tuskoha poolt. Nagu tousev mégi paistab niiiid
alt kaldaveereng Joa poole vaadates. Ta on
naguy miekiilg, mis mustendab metsast; eemal
maaninal punetab paljas liivakivisein, iilal selle
peal ripnevad paerahnud. Igalpool korge kalda
ja mere vahel on maas suured paelahmakad,
millistest monedki hiigla soodgilauda meele tule-
tavad. Siin ja seal on lainetest kaldale uhutud ad-
ru, meritaim, mida rannarahvas kartulipoldude
vietamiseks dra veab. JOuame maanina juure.
Siin on maakihid tdiesti paljastunud. Maas ve-
delevad langenud puukesed, liiva- ja tahvelki-
vititkid, paelahmakad, ka raudkive on siinsa-
mas lihedal. Tuulise ilmaga on siin vett nonda
palju, et ligidale ei pdidse. Lained on liivakivi
seina sisse oOonestanud koopad, kus rahulise
ilmaga vidga hea olevat vihmavarjus olla.
Vaikse ilmaga piddseb maanina juurest alt tdies-
ti kuiva jalaga libi. Kaunis hddaohtlik on seal
jdrsu palja kalda all seista — oota, et rabe lii-
vakivi jille varisema ei hakka ja ka mond
kaljut iilalt alla ei kukuta. Ometi on allalange-
mised pea iiksnes kevadiste vete ajal. Nonda
siis. jadd suvisel ajal ikkagi seisatama ja uuris-
tad isegi moned tihed koobaste liivakivisse
paljnde juba sealolevate nimede sekka. Jah,
Tiirisalu voi Sdare kallas on koht, mida maksab
vaadata! Kui geoloogile mond merekallast
tinuvéadriliseks tookohaks arvata, siis igal tin-
gimisel tuleb selleks lugeda Tiirisalu kallast,
kus tidiesti selgelt on paljastunud maakihid:
paekivi, liivakivi mitmesuguses vanaduses, tah-
velkivi jne. Uksnes siin ja seal on maanina
ldhedal veel moni taimekasvukene, poosas voi
puy, peatuma jddnud.

Joalt Tiirisalu kallast vaatama minna on ka
huvitavam. Sealpool puuduvad ka jooksukraa-
vid ja okastraat. Keila joesuust sammume
rannaliiva mo6oda. Suvisel soojal pdeval on
monus kondida paljajalu mereliival, vee ligidal,
vahete vahel veerevat lainet lastes iile jalgade.
Kosutav tuul, adru ja iildse mere isedraline
Iohn. Eemal sinetav vesi ja murdlained. Kuid
liival kdimine visitab. Sellepidrast astume siin-
samas kasvava meredirse mannimetsa alla, kus
suvel palju mustikaid, siigisel-pohli, pahklaid ja
seeni. Kuid enne metsa alla asumist paneme
jalad kinni, sest Joa ja Tiirisalu on kiill ilusad
nagu Eedeni aed, kuid igas paradiisis on ka —
noelussid, ja neist pole siin metsades mitte puu-

dus. Versta poolteist Keila joesuust Tallinna
poole meredires dra kiies, ndeme juba Tiirisalu
suvilaid; neid siin on kiill kdigest 3—4, kuid
suvitajaid votab vastu ka iga talu Tiirisalu
kiilas. Jouame Tiirisalu ojani. Vaevalt niriseb
ta kuival suvel, kuid kevadel ja siigisel on vett
palju. llus on see oja. Liivamiest on ta omale
tee ldbi kaevanud mere poole. Vilja arvatud
mereddrne liiv, asub oja varjukate puude ja
korgete kallaste vahel. Monisada sammu iilal-
poole leiame ojal ilusa joa, veekukkumise um-
bes kiimnejalakorguselt paeriinkalt. Seal on
vanemal ajal Tiirisalu rahvas kevaditi terve
oma suvise jahvatuse jahvatanud. Praegu ei
ole. veskist enam jilgegi. Miihisedes langeb
kevadel vesi alla nagu kuristikku. Poolhdmar
on seal all migede ja puude vahel. Joa #ire-
alune on koopataoline, siis aga jookseb vesi
rahulikult korgete liivakallaste vahel edasi mere
poole. Ulalpool juga on titkk maad kirestikud,
nonda, et dige ilusa korguse saaks, kui vesi kor-
raga, kidrestiku alguses juba, alla langeks. As-
tume ojasuu ldhedal mooda kive iile oja. Veel
leiame mone viikese veesoonekese; neist siin-
nitab iiks kevadel 2—3 jala korguse ilusa joa,
kus vesi pidikesepaistel sdtendavate suurte til-
kade ojana alla langeb. Selle jirele, kuidas
meie Tiirisalu kallast tahame kohe vaadata, kas
iilalt voi alt, peame iihel kaldal asuva talu juu-
res oma sammud seadma, sest siin algab jirsk
tous. 1—2 versta on meredidrne korge kallas
pikk. Talu juures on viimane voimalus siit-
poolt alla ja diles pddseda. Lidheme kalda alla.
Paemiirakad siin ja seal maas; monigi neist
kataks terve suure toapdranda. Uhes kohas
kaldaveereng niisuguse paega pooleni kaetud
— liig libamisi porand, et sealt iiles minna!
Mereveest paistavad silma suured raudkivid.
Tingimata on weel moni ‘lmasojaaegne miin
jille parajasti vilja uhutud; monikord leidub
neid paar tiikki korraga. Miinid tehakse ranna-
valve poolt kiill peagi kahjutaks. Siiski ime,
et ainult moni kohalik inimene seal iimbruses
Iohkevast miinist titkkideks kistud. Igatahes
on tormiga kardetav miinide parast. Kuid vaa-
delgem kallast. Esmalt on veereng pika maa
peal metsaga kaetud. Ilus on see mets siigisel
piikesepaistelise ilmaga. Puulehed on juba
oma suvise haljuse kaotanud. Mitmejumelises
sidras paistavad nad seal. Uhed lehed on kol-
lased, teised alles haljad, kolmandad punased.
Pihlakate punetavad marjakobarad paistavad
isednanis veetlevad. Ja iilal kaldadirel ripne-
vad paerahnud, mille hallile olemisele siigi-
sene piikesekuld ka oma iseiralise orna ilme
annab. Kioik nii ilus, nii mahe silmale!... Siis
jdbuame juba iilalkirjeldatud maanina juure, kus
tiikkk maad tdiesti jarsk kaldakiilg paljastunud
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Toéusev, vosaga
kattunud kallas
iilal ripneva
paekaljuga.
Vaade Tiirisalu
sihis.

ja moneski kohas iisna virske allavarisemisz
jdlgi ndha on. llus on aga see punakas, iilal
hallide paekaljudega jirsk kaldasein, mille kor-
gus kuni 20 siilda. Imestusega vaatled, kuidas
taimekasv igas voimalikus kohas katsub ase-
tuda; siin ja seal ripnevad lehtpuukesed nagu
tinava poole laskuvad lipud majadel. Langeb
moni puu alla, hakkab sealsamas jille uus vosu-
kene juuri ajama.

Huvitav on Joalt, Keila joesuust, lootsikuga
merd moodda Tiirisalu kalda alla sdita. Nagu
suur madgi, mis merest korraga kerkib, paistab
see kallas. Esmalt ilusa metsaga kaetud vee-
reng; siis, maanina juures, muutub veereng ikka
jarsumaks, maakihid paljastuvad tdiesti, mets
et saa enam kasvada, iiksnes moni puukenc-
poosakene on siin voi seal. Ulal kaldadirel
jalutavad aga rahulikult liheda talu iiksikud

lehmad — vihe puudub, et nad alla ei lange.

Ei lange ometi aga mitte. Kes tahab iilesroni-
mise voimatust nidha, see vaadaku Tiirisalu
kalda pealt alla ehk alt jdlle iiles. Igapidi jdib
Tiirisalu v0i Séddre kallas vaatamisvidrilise-
maks kohaks kodumaal. Suvitajatele peaks
tunduma minnimets, oja korge kallas, 112—2
versta eemal olev Joa — kodik nagu paradiis.
Kahju, et liigipidsmine viga kerge pole.
Viidna jaamast Naage kiilla kaudu ilma teeta
ehk kiilavahe teed mooda 4—5 versta, Keila
jaamast 14 versta. Kes aga Keila-Joa ilu kiib
nautimas, selle asi jiib poolikuks, kui ta Tiiri-
salu korgel kaldal jidab kiimata. Joalt, Keila
joesuust, minna korge kalda alt 1dbi ja Naage
poolt korget kallast méoda Joale tagasi tulla,
on kokku umbes 6 versta.

MONTROSE.

Norra kirjaniku SVEN ELVESTAD’i romaan. Eestind E. J. 19

XXXVIIIL.

Tema eminents.

Oli vaikne 66 politseis. Vahitoas viibisid
ainust moned politseiametnikud. Teel vangi-
kongi jdi Asbjorn Krag pimedas kiigus seisma
ja Kkiisis iiht vahilolevat kordnikku:

»Kui kaua olete vahil olnud?*

»Kella kaheksast kuni kaheteistkiimneni 6h-
tul ja kahest kuni siiamaale.*

»Olete salapolitseinikku Kelleri ndinud siit
modda minevat?*

~Jah, mitu korda. Ta viibis kaua Arnold
Singeri juures. Viimast korda lahkus ta sealt
kohe peale seda, kui ma vahile tulin. Siis liks
Keller siit mo6da ja ldbi ukse pabemale poole
vilja.”

»Kuidas oli ta riides?‘ kiisis Krag.

»Riides?* Kordnik ei ndinud mobistvat...
.. Tal oli pruun khakiiilikond seljas,” iitles ta.

Kordnik, keda Krag koige enne kohtas vahi-
toas, jutustas talle, et ta umbes kell iiks d6sel oli
moned sonad vahetanud Kelleriga. Keller olevat
viga liigutatud olnud kiilaskidikudest Arnold
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Singeri juure. Ta oli vangi teist korda kiilas-
tanud ja tahtis jide tema juure minna, niipea
kui haige on ithe tunni puhanud. Keller oli mi-
dagi Oelnud eelseisvaist paljastusist, psiikoloo-
eilisist moistatusist, haruldasist roimaritiiiipi-
dest ja midagi sellesarnast, ning iildse o'nud
viga drritatud.

Krag kuulas neid teateid teel Arnold Sin-
ceri kongi, ilma et need teda isedralikult néisid
huvitavat. Temal oli viga palju iseoma mo-
tetega tegemist. Valvurid, kes teda saatsid.
kuulsid teda poolvaljult enesele iitlevat:

+Ma poleks seda ehk mitte tohtinud jul-
geda... kui ainult ounetust ei oleks juhtunud.*

Arnold Singeri kongi ees jidid nad seisma.

Krag haaras ukselingi.

LUks on lukus,” iitles ta.

Vanglavaht naeris.

»~Jah, muidugi on lukus,” iitles ta, , teie v0i-
te ometi arvata, et Keller on nii hoolikas ol-
nud ja selle enese jirel lukku pannud.”

. Keerake lahti, iitles Krag.

Vanglavaht kolistas votmetega,

+Vaene haige vang on muidugi
niiiid,” ditles ta. ,,Kas teie ei voiks
oodata?*

.Keerake lahti,” litles Krag jille.

Kui uks avati ja politseiametnikud kitsasse
kongi astusid, silmasid nad ootamatut pilti.
Kahvatus hommikuvalguses, mis ldbi akna tup-
pa tungis, nidgid nad porandal lamavat pool-
alasti meest nagu surnu.

Krag ruttas tema juure ja kummardus tema
iile, kuna teised tagasi pOrkasid ja kivistunult
seisma jiid.

Peale kiiret uurimist tousis Krag piisti.
Tema silmad vilkusid rahuldatult.

,,Ei mingit hadaohtu,” iitles ta, ,,see on ai-
nult moddaminev minestus. Tooge vett ja
konjakit.”

Kuna iiks vaht jooksis nouetava
kummardusid teised minestanu iile.

»See on ju Keller,” karjusid koik nagu iihest
suust.

»Ja muidugi on see Keller,” vastas Krag.

wAga Keller lahkus enam kui kahe tunni
eest vanglast.”

,Ei, vastas Krag,
lamanud.”

~Aga ma nigin teda ise oma Siimega.
teretasingi teda.*

JPoolpimedas koridoris.
duda, et see oli Keller?“

JKhakiiilikond,"* algas teine.

.Kas teie ei moista siis, et see oli vang, kes
dra lidks, Arnold Singer Kelleni iilikonnas.*

Mees, kes Kragiga esmalt oli rddkinud, se-
gas jutusse.

visinud
homseni

jarele,

»ta on kogu aeg siin
Ma

Kas voite van-

WNiiiid moistan ma, mis teie motlesite ette-
ioudmisega,” iitles ta. ,,Arnold Singer joudis
nii siis kaks tundi ette ?*

Krag nikutas peaga.

Mees tihendas minestanule.

.. Teadsite teie seda?* Kkiisis ta.

.Ma aimasin seda,” vastas Krag, . kuid ma
lootsin midagi muud ja kartsin hetkeks
halvemat.”

Niiiid tuli vanglavaht konjakiga.

Mbne sekundi parast 16i salapolitseinik Kel-
ler silmad lahti. Esimene, mida ta segane pilk
kohtas, oli Kragi sobralikult naeratav nagu.

Akitselt kargas Keller piisti.

,,Votke ta kinni!* karjus ta.

Krag pani rahustades kided tema olgadele.

»Seda oleksite teie pidanud kahe tunni eest
hiiiidma,* iitles ta,

Mbni tund hiljem, kui elu po.itseis oli tiies
hoos, voisid kordnikud, kes juhuslikult ldksid
14bj salapolitseinikkude toa, kuulda Kragi kon-
toris suurt kira.

See oli Keller, kes sees miratses. Krag
katsus teda vaigistada, kuid see polnud vdi-
malik.

Esiteks tegi Keller enesele koledaid ette-
heiteid, mis olid wviirtsitatud sarnaste vandu-
mistega ning viljendustega, nagu: idicot, tob-
ras, lambapea jne.

Et ta sellega katsus iseloomustada ainult
iseenese iilespidamist, piirdus Krag sellega. et
vahetevahel kartlikult vasturdikiva ,Na, na“
vahele pistis.

Viimaks haaras Keller hunniku tdiskirjuta-
tud paberid, mis lamasid laual, kiskus need tiik-
kideks ja viskas soekasti. .

,»Prtiii, kurat,” ditles ta, ,,seal lamab koik see
literatuur. Muidugi oli see selle mehe haruil-
dane ettekanne, mis mind pettis. Kujutlege
omale, et ma toesti olin vorku ldinud, et ma
olen sisse kukkunud kogu sellesse lobisemisse
psiikoloogiast ja muust, millega korralik sala-
politseinik ei peaks idildse mitte tegemist tege-
ma, Niiitd moistan ma ka, miks tunnistuses
ikka puudusid positiivsed seletused. Ta ei
voinud iildse mingid seletusi anda.”

,Ei, vastas Krag, ,,sest et ta polnud mingi-
sugust kuritegu toime pannud. Tema siht oli
teid iseloomustavas khakiiilikonnas siia-sinna
saata, et koik usuks, et see teie olete, kui ta
ise kolmat voi neljat korda marssis teie iili-
konnas ldbi ruumi. Téinu pimedusele, onnes-
tus see talle ka.”

Keller haaras oma kaelast.

»Ja mees oli tugev.*

»Ja tundis votet,” iitles Krag, ,,ta on ana-
toom. Ta teadis, kuidas inimest uimastada.”
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.Ja mina el uskunud midagi muud. kui et ta
on nurK ning haige mees, poolsurnud vabataht-
likust ndljutamisest.”

.Ta on paastudega harjunud,” vastas Krag.

Sama pieva enne ldounat kell Kiimme lasti
Krag piiskop Marny t60kabinetti. See oli
suur, ubke ruwm. tdis vana mooblit, kivitriiki-
pilte ja raamatuid. Enneldunane piike paistis
suvisoojalt ning sdravalt 1dbi lahtise palkoni-
ukse. Oli oOieti esimene 6ige suvipdev. Akna
all pargis kohisesid puhkenud puud tuule kies,
tiis 1ohnavaid aroome. Libj selge. heleda ohu
hiilgasid kullatud kirikutornid.

Aupaklik, pehmetel taldadel kondiv teener
oli jatnud Asbjorn Kragi iiksi suure tuppa.
Oodates tundis Asbiorn Krag selgesti seda
rahu ja kokkukola, mis heljusid nende seinte
vahel. Koik hingas vaikust ning aristokraatlist
tagasihoidlikkust, midagi ei olnud siin kuulda
ruttavast ning narvilisest olevikust. Raamatu-
kapp oli tdis raamatuid tumedais ja soliidseis
koidetes. Hiigla mahagoonikirjutuslaud seisis
oma raskeil jalgel, nagu oleks ta sinna igave-
seks istutatud. Hallidest ning ihetaolisist
seinte joonistusist vahtisid méodunud aastasa-
jad voora peale. Ainukene, mis valgustas seda
tosidust, ol suur kauss kevade‘livlledega tema
eminentsj istme ees.

Piiskop laskis ennast oodatd

Krag kasutas ooteaega raamatute pealkir-
jade uurimiseks. -

Oli peamiselt teaduslik kirjandus. Iseiira-
nis puutus talle silma iiks raamat, mis kandis
pealkiria: Roimaritiiiibid Shakespea-
rel. Armand Montrose. Kuna ta raa-
matut lehitses, astus piiskop sisse.

Piiskop Marny polnud wveel vana mees.
Krag polnud teda iialgi ndinud, leidis aga, et
piiskopil oli midagi, mis tuletas meele seda
tootuba. Midagi tagasihoidlikku, suursugun
vanamoodi, tolle kirjeldamaty sobraliku mning
inimliku halastuse lisaga, nagu seda sageli lei-
takse toesti viljapaistvate vaimulikkude juu-
rest.

.Nagn ma niden,” iitles tema eminents.
Jhoiate kdes raamatut, mis minu onnetu sober.
abt Montrose, on kirjutanud. See pole mitte
ainuke teadus!ik t66, mis ta on kirjutanud.
Tema kuulub dieti rohkem teadusele kui kiri-
kule. ‘Ma iitlen seda kahetsusega, ehk ma
fkiill kindlasti voin oletada, et ta just neil pée-
vil oli otsustanud oma valikuy ja valinud tea-
duse. Téana on meil kakskiimnesneljas. Poleks
koik mneed koledad asjad juhtunud, oleksin
teda tdna sel ajal voinud oodata.”

.Ta tuleb,” iitles Krag,

XXXIX.
Abt Montrose tagasitulek.

Tema eminents palus Kragi iste

stus ise tema vastu mugavasse tu,‘,.t.{)oﬁi.

-Roomustab mind viiga,” iitles ta, et polit-
sei energilised juurdlemised on tagajirgi kan-
nud. Kui ma teid oieti modistan, on meil varsti
iiille room abt Montroset endi keskel niha.
Loodan, et temaga ei ole midagi tosist juhtu-
nud. Et koik nidib juba selgitatud o'evat, pole
ehk enam tarviski teile kiria nididata, mis abt
Montrose on minule kiriutanud?*

,Siiski,” vastas Krag. .,Ma olen kirja pi-
rast sila tulnud. Ma pean seda czrakordselt
tihtsaks. Ma loodan, enne kui tund moodub.
juhtub midagi, mis lahendab kogu selle asia
rahuldavalt. Kui see midagi aga ei julitu,
usun ma siiski, et kiri on viimane otsustav [{ili
minu toenduseahelas.”

WRo0mustab mind toesti, et teie peate Kirja
nii tihtsaks,” vastas tema eminents tinuliku
naeratusega, ,.siis tean ma igatahes, et ma pole
teid asjata titlitanud.™

Piiskop avas kirjutuslaua sahtli ja otisis pa-
berite vahel.

LKiri on téiesti isiklik,” iitles ta, ..sellepi-
rast olen ma siiamaa'e kaheinud selle juures, e
see viiks politseile kasulik olla.”

Kirja sisu ei ole ka mitte nii tdhtis,
kiri ise kui niisugune.”

Ahaa, jah, sarnast asja moistab politsei pa-
remini, kui moni vana preester. Kirja sisu on
lithidalt jargmine,” jiatkas piiskop Kirja avades,
,.abt Montrose palub minult idbirddkimist, sesi
et tema on nduks vdinud lahkuda kirikust, et
chnast lileni pithendada oma teaduslikele uuri-
mistele. Ta palub mind teda vabastada kirik-
listest sidemetest. Ta kirjutab, et tema otsus
on koikumatu ja lisab, et clud on sarnased, mis
teevad otsuse muutmise voimatuks. See kin
on kirjutatud ohtul enne kahetsemisvadirt juh-
tumist abti raamatukogus. Pean tunnistama,
et Montrose juba varemail juhustel on mulie
sadasama kavatsust ette kannud, ja et ma siis

olen teinud, mis minu kohus mind kiskis ning

pitiidnud teda tagasi hoida sellest tdhelepanu-
dratavast sammust. Kui ma selle kirja sain,
nigin ma, et pole enam mingit muud valikut,
sest abt Montrose Kuulub tahtejouliste inimeste
sekka, keda voimatu on koigutada oma otsu-
ses. Sellepirast joudsin otsusale, et ei ole tzist
teed, kui see side lahendada koige siindsamal
kombel. See on ju nimelt meie kiriku tugevus,
et ta rohkem arvestab inimeste elu moodapiis-
mata juhtumistega, kui selle ilma teised kiri-
kud. Siin on Xiri, mu herra.”

t vOtta, ja

vaid
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~Oeldu toestab juba,” iitles Krag, et kiri
on [Opuliilli minu toendusahelas. Ja mind roc-
mustab see, et abt Montrose voib loota andeks-
andmist, 'mis arvustab koiki inimelu raskusi
moistlikult ning lahkelt.”

Tema eminents langetas jaatavalt pea.

Krag luges kiirelt kirja l1dbi, mis ei sisalda-
nud midagi muud, kui seda, mis piiskop juba
o' lithidalt edasi annud. Sellepeale vOfttis ta
taskust viiga tugeva suurendamisklaasi ja ithe
noore naise picvapildi sellesama paevapildi,
mis ta oli leidnud tollel 06l abti raamatukogus.
Ta uuris natuke aega nithdsti kirja kui pideva-
pilti viga tdpselt suurendamisklaasj 1abi.

,Kas kahtlete kiekirja ehtsuses?®
piiskon.

,Oh ei,* vastas Krag., ,Kui abt Montrose
teile seda kirja ohtul kirjutas, méairis ta juhus-
likult poidla tindiga. Suurendamisklaasj abiga
leian nimelt sellesama poid'a jilje iisna all kirja
paremas nurgas. Seesama jalg on ka, kuid
palju selgemalt, pdevapildi pahemal kiiljel. See
paevapiit leit{ abti rodvitud raamatukogus.
Kui moni tund pdrast seda iiht meest kuriteos
kahtlustati, siindisid tema nidpujilied kokky jal-
jega pievapildil. Mobistate, mis see tdhen-
dab?“

,,Li, ma pean iitlema — —

Krag pani pdevapildi piiskopi ette.

,Uks noor naine,” iitles piiskop, ,,noor ja
sitmpaatiline ndgu.*

.. lema nimi on Clary Singer,” iitles Krag,
,Jja see naine on siifidi sel'es, et abt Montrose
on teile selle kirja kirjutanud.”

,Aa, ma hakkan aru saama —“

»Aga,” jitkas Krag, ,.et teie eminents saaks
selge pildi kogu sellest asjast, on tarvilik, et
ma kordaks koike seda lithidalt. Asi on ava-
likkuses nij suurt drevust siinnitanud, nagu see
alguses ei vadrinudki. Alguses polnud nimelt
muud midagi, kui iisna harilik, toores. sisse-
murd. Olud aga muutusid nii, et ithele kuri-
teole jirgnes teine suurem. Uldse on Montrose
lugu iseloomustavaks niiteks, kuidas iseene-
sest iisna selge asi voib muutuda keeruliseks,
kui ta seguneb teise, mitte sinna juure kuulu-
va asjaga. Montrose lugusid pole mitte iiks,
vaid kaks, mis neil pidevil on iiksteise kdrval
joosnud ja arusaadaval viisil politseist ning
avalikkusest segatud. Midagi sarnast vdib
kergesti ette tulla suures linnas, kus inimesed
ja siindmused ristlevad iiksteisega katkesta-
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matult. Enne kui ma edasi lahen, on mul teie
eminentsile tunnistus anda iseoma arvete
oienduseks. Ma o'en kedagi enesega siia kaa-

sa toonud. See keegi viibib korvaltoas ja kui
nii kauge] on, luban enesele teie eminentsile
seda isikut esitleda.”

+Mulle teeb rodmu seda isikut tundma op-
pida, vastas piiskop sobralikult. ,,Oieti olen
viga drevil selle haruldase asja jirgi kuulma.
Palun, jitkake, mu herra.”

Selle asemel aga, et jitkata, jai Krag het-
keks kuulatama.

»Kolistati,” iitles ta.

,Arge laske ennast sellest segada,®
piiskop, ,,voorad ootavad eestoas.*

»Ma tahaksin siiski teie eminentsile néu
anda kuulata, kes praegy on tulnud.

»,Nagu arvate. Ma maoistan, et teil on ise-
aralik siht.“

Ta vajutas elektrindobile laual ja silmapilgu
pdrast astus livrees teener sisse. Tema niol
oiid ddrmise segaduse jiljed.

,,On seal keegi, kes tahab minuga raiki-
da?* kiisis piiskop.

,Jah, iiks herra...
ma —_-‘£

,JKes, mu armas Morten Philipp,* kiisis piis-
kop uuesti.

sHderra abt Montrose,” vastas Mor-
ten Philipp.

.Saada abt sisse, kidskis piiskop ja tdusis
drritatult pilisti.

Abt Montrose astus sisse mustas mantlis,
nagu preestrid seda harilikult kannavad. Suu-
4ed sinised prillid varjasid tema siimi.

,Astuge ligemale, iitles piiskop, ,.teie tu-
lete ju nagu olevus teinepoolt hauda.”

Ka Krag oli piisti tousnud ja silmitses abti.

Montrose ei litkunud paigast.

Seal ldks salapolitseinik tema juure ja siru-
tas tal'e kétt.

»Armas Arnold Singer, iitles ta. ,,votke
oma prillid rahulikult dra, tode on juba tule-
mas.* ,

Abt Montrose niis seesmiselt voitlevat.
Seal vottis ta kiirelt prillid 4ra ja astus kindlate
sammega tdide valgusse. See oli Arnold Sin-
geri kahvatu ndgu ja tema sidravad silmad, mis
Kragile algusest olid silma torganud.

wJah, hiiiidis ta, .niiiidsest peale ainult
tott ja muud mitte midagi. Mina olen Ar-
nold Singer. Aga vangi ei ldhe ma enam
tagasi.”

,Seda ei pea teie ka mitte,” vastas Krag,
,,0iged kurjategijad on leitud ja saavad varsti
oma palga. Ma arutasin tema eminentsile just
parajasti, et niiiid ei ole teha muud midagi, kui
tegevusse panna seda inimlikku halastust, mis
parandab haavad ning toob &nne tagasi. Teie
olete kiill juba kannatanud politsei eksituse
idbi. Teie olete viljaspool hddaohtu.*

Piiskopi poole poordes jiatkas Krag:

iitles

ma arvan, kadunud.,.



Nr. 35 A

U 1199

.Selle herra tulek teeb asja tdielikuks, Pean
ma jatkama? Hea kiill, votke istet, armas abt
Montrose, minu jutustus on mitmes suhtes teie
lugu. Palun teid mind katkestada, kui ma mi-
dagi iitlen, mis ei vasta tGele.”

Nii siis, mu herrad, abt Montrose on kolme
aasta eest alistunud elu ning armastuse seadus-
tele ja abiellunud Clary Whistiga, ,,Kuld Paa-
bulinnu‘‘ peremehe tiitrega.”

Abt Montrose seisis ikka veel vaikselt. See
oli siis toOsi.

wJuba seekord,” jitkas Krag, ,algas ta ka-
hekordset elu, mis vast ei olegi nii kuulmatu
haruldane preestriseisuses, mnagu seda hea-
meelega tahetakse uskuda, ja mis iihest kiil-
jest rahustas tema nouet — elada oma isiklik-
ku elu —ning teisest kiiljest ei rikkunud valis-
pidi tema viljapaistva opetlase ja vaimu'iku
seisukohta. Tema naine tundis teda ainult kui
tublit ja kunstist huvitatud toolist, kes nii ilusti
ja fantaasiarikkalt oli maalinud tema isa hotelli.
Nad elasid téiesti onnelikku perekonnaelu. Igal
hommikul saatis naine oma meest tdnavraud-
teele; igal ohtul, kui ta koju tuli, 1aks ta temale
roomust sirades vastu. Laps iilendas veel
nende onne. Mul ei maksa aega kaotada iik-
sikasjade arutamisega, kuidas Onnestus abt
Montrosel oma kahekordset elu varjata. Vis-
tisti oli tal kusagil linnas moni salajane pelgu-
paik, kus ta igapidev, kuj tema viibimine abti
korteris polnud tarvilik, oma riideid vahetas.
Ma mnien teie ndost, abt Montrose, et ma oieti
olen arvanud. Ma ei tarvitse ka edasi maa’ida,
kui kole piinlikuks laks ajajooksul niisugune
kahekordne elu. Teadus ja teie amet pidasid
teid kaua kinni, kuid viimaks wvditis elu ja
teie otsustasite purustada sidemed kirikuga
ja selleks poorsite oma sObra, tema eminentsi
poole, siiski ilma tosist pohjust avaldamata.
Teie suhted kirikuga oleks ka lahendatud vaik-
selt ning ilma kirata, kui mitte poleks juhtu-
nud ennenigematu lugu, mis andis teile pdh-
just talitada kiirelt ja seal kirjutasite tolle kirja
piiskopile.

P.-A. Uhisriikide presidendikandidaat Davis,

kellel praeguse presidendi Coolidge’i jiirele kdige enam
lootusi on presidendiks saada. Demokraatlise partei kon-
verentsil sai 105 (!) hiifiletamise jiirele Davis nouetava kahe-
kolmandiku hé&dli. Teda peetakse oige kahvatuks isi-
kuks ja, voib olla, saabki ta selle tottu presidendiks.
Ta hoiab ,vilsonismi“ poole, s. 0. vaate poole, et Ameerika
peab oma nina Euroopa asjadesse pistma, niipea kui see
sealsetele kultakuningatele kasulik on.

Seal siinnib, et kuritegu satub teie saatusse.
Ja kuritegu ripub jille teie kahekordse eiu ava-
likuks tulekuga koos.
On mul oigus?
Hea, niiiid oleme joudnud ohtuni enne riisu-
mist teie raamatukogus."
(Jirgneb 16pp.)

KODUMAAD TUNDMA OPPIMAS.

VESTE.

Mitmetpubku olid toonitanud meie kdrgema
poliitika tegijad ja tegelased, et mis inimesed
kipuvad vilismaile ekskursioonitama ja lobu-
reisitama, ridnnaku mooda kodumaad, Oppigu
kodumaad tundma fja armastama. Ka va'uuta
1ddb siis koju. Saab tsirkuse artistidel teda
seda rohkem vilja viia.

Eriti pohjalik kiisimuse kasitlus oli mul kord
kohvikus ses asjas oma koolivennast majoriga.
Ta sai paris dgedaks. Ka mina sain dgedaks.
Toime vastastikku argumente, tema koduwmaa
poolt, mina vilismaa kasuks. Hakkasime vo0d-
rastemajast ja O0varjust peale. Arvasin oma
opponendi kohe vaikima panevat, kui ette toin.
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kuis ma Viljandis ,,suures' vodrastemaijas tele-
foni kaudu numbri ette tellisin, 12 tundi enne
oma sinnajoudmist, ja kuis mulle péiralejoud-
misel pesuta vioodi anti, kuis unine tiidruk Iop-
matu vastumeelselt minu linade ndudmise peale
paéningule ronis — oli keskdd — ja sealt 10puks
tunni poolteise pidrast niisked linad alla t0i,
neid andis mul siis oma ihusoojusega iga kee-
rangy ja poorangu juures kanneltlsoval endisel
vedrumadratsi! tundi kolm enne kuivatada, kui
midagi magamiskdlvulikku vilja tuli, aga selle
ajaga oli ka varsti 66st hommik saanud; seda-
viisi oli ldinud ka kellegi tuttava kisi moni pdev
varem samas hotellis ning meie molemad mak-
sime sarnase lithikese ja mirja 66 eest kumbki
oma 300 mk.

Minu vastuvaidleja major arvas, et see on
iisna tithine asi — temal laskekraavides tulnud
ja olnud — noh, kui ,,Kroonu onu* peale hak-
kab, siis pidagu tsiviilisik suu, pealegi sain ma-
jorilt valju noomituse: mu! ei olevat patriotismi
ega rahvustunnet, ma ei moistvat eestlase hin-
geelu jne., sest kes siis paneb eesti tlidruku
enese asemel keskool pooningule romima, see

olevat tiiesti meie rahvuslikkude traditsioonide
vastu, mees ja poiss pidavat ronima jne.

Poolmahalooduna toin veel ette tolle raisa-
tud 300 k. — kuria mul kdepdrast oli niide,
kuis Saksi Schweitsis iileval méeharjal, kus
iithtki vooOrastemaja (konkurentsi olemas ej ole
ja 00 peale tuli, kuis iiks abielupaar seal 75 E.
marga eest toa sai kahe voodiga ja — linad
iisna laudlina moodi ja kuivad kui Kroonu onu
silmad veest — niisugused mpeened, viikest
runtu toimised linad, et pane nende peal terve
viikelaste kolonii pisemate klass paArast vanni-
tamist tamkat [66ma. Viimase vordlusega kao-
tasin majori silmis sootuks oma positsiooni: ta
kohatas ainult, kuid viga hdvitavalt.

Alistusin. P60rsin meelt, widtsin appi lauliku
salmi: ,,Warum in die Ferne schweifen, denn
das Gute liegt so nah, tuletasin meele lause
meie klassikakirjandusest, vana Korberi aja-
looraamatust: ,.sellepdrast dra hakka rumalast
peast maailma mooda kolama® ja votsin nouks
kodumaad tundma Oppida ja armastama hakata.

Et juba pohjalik olla dralaidetud maailma
ja Euroopa kauguste po'gamises, hakkasin ko-
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Ehitusiihingute ,Ametnikkude kodu“ ja ,,Kodu*
poolt ehitatud elumaja, milles 32 korterit. Ehitus
liks maksma kokku 30 mil. m. Maja asub Politseiaial.

dumaa tundmadppimises koige ldhemas iimb-
ruses peale. Selleks tahtsin kusagile laskuda,
et siis rahulikult peale hakata. Ostsin pileti
koige ligemasse raudteejaama, et arutada sea!
oma olemist. Kiisisin sodidukaardi Jédrvele.
Vagunis. Rongis olid ainult koolilapsed, soidu-
kaarti revideerima tuli korraga kaks meest:
konduktor, kes ainult vaguni uksi fahti tegi ja
aupaklikult seisma jidi, ja kontroldor, kes ise
kaardj 14bi vaatas ja libi ploksutas. Mobtlesin,
et mis jaoks k ak s meest? Soit odavamast oda-
vam, maa lithemast liihem, soitiad lapsed lap-
semad — mis piletita soitu siin veel teha? Va-
nasti oli Pihkva-Valga teel kiill kombeks
,moshnaga® soita, s. 0. maksid konduktorile
poole piletihinnast hoberahakestega kinni ja ei
hakanud piletikassatagust tschinovniku herrat
ega ennast sabasseisuga ftiilitama. Niiiid aga
langeb piletita soitja trahvist iiks neljandik kon-
duktori kasuks, kes soitjat trahvib, s. 0. ta saab
sama palju enesele kui pilet maksab, terve
pileti hinna ja puhtseaduslikul teel, kuna vanasti
saj ta ,,moshnaga‘ sditjalt ainult poole ning pidi
selle eest sarnase sditjia oma vastutusele votma
ja oma siidametunnistust kulutama. Juurdlesin
ja hakkasin juba sarkastiliseks saama: et see
on see ametnikkude ,,vihendamine* ja raudtee
eelarve ,,tasakaalu viimine“, aga mu vaimusil-
ma ette kerkis minu majori vali vurr ja ma leid-
sin, et asi on korras ja kontrolli nlemasolu on
tingitud puhtast armastusest ning kaastundest:
Kontroloor armastab oma vana raudteed ja iile-
mus tunneb temale kaasa ja monda on kodu-
maal natuke armastust jille rohkem.

Olin Jarvel. Niagus, tulevikurikas, iiletalve
kerkinud asundus. Majad kutsuvad. Sain katte
iithe kirvetoolise, kes mulle paberossi eest koigi
seal olemasolevate majade kohta teateid andis.
Mul oli ju nou siia elama asuda ja seks on vaja

korterit. Selgus, et ainult kahte maija on veel
voimalik asuda. Liksin ithte. Kaks ilusat tuba,
tuliuued, ehituslaenu abil ehitatud — aga k6o6gi-
kene iihine, klosetikene ithine, eeskoda iihine,
vann ithine, hiddled ja wiira ohukese vaheseina-
kese abil ithised — ahaa, ,,ithendus teeb tuge-
vaks®, motlesin omaette, kuid et majaomanik
ka mu rahakotti iithiseks tarvitamiseks soovis,
noudes aastaiiiiri ette, 6 tuh. mk. kuus, siis jdt-
sin piinliku ndoga jumalaga. Vaatasin veel teist
saadaolevat. Siin koik onraette, ei midagi
ithist teistega, suured toad, piist-,,palkidest ma-
ja, aga alles saamisel, saab valmis siis, kui mina
aastaiiiiri, 8 tuh. kuu, ette maksan — aga kiillap
siis seski majas, kui ehituslaenu kontrollkom-
misjon maja tile on vaadanud, vaheseinad ja
ithised asjad ilmuvad, milleks muidu need toad
nii haruldaselt suured? FEt peremeest juures
ei olnud, siis oli jumalagajitt disna lihtne.

Enam tundma oOppida ei saanud, kes oli liig
kallis, kes ei soovinud vioorast inimest oma ka-
tuse alla, kellel jille maja alles pooleli. Soitsin
kova kontrolli all Tallinna tagasi, et hoogu
votta uueks ekskursiooniks.

Kogusin tarvilist kirjandust: loikasin mitme
pdeva lehtedest koik Nomme korteripakkumis-
kuulutused vilja ja soitsin. Jille juhtusin siiiita-
laste romgi. Taas kontroll. Joudsin siida-
Nomme. Mets mis mets, nagu ette kiidetud:
iiks krunt ja iiks puu, vdike minni vaenelaps
voi kidur lesk krundi keskel, nmmud puud puha
majadeks ja kuurideks muutunud, nagu iihe oige
puu kohus ja otstarb. Adrte pool aga ka vas-
tupidist. Astun esimese kuulutuse jiargi iihe
vene eide juure sisse. Kaks ridpast tuba ja leili-
votmise palkon — iihes méoblimodistatusega —
30 tuh. kolme suvekuu eest. Satun teise eide
juure. Suures wvenelastest kubisevas iiiirika-
sarmus kaks tuba, kook, libikdimine ja vana-
moori toahais ithine, vist ka midagi mooblist —
35 tuh. kolme suvekuu eest. Kolmas. Tallinna
turuddrsel pudukaupmehel siin 4 korterit 4 3
tuba iihes majas, igaiiks 40 tuh. suve pealt —
kaskisin omanikul viimse pdevani seda hinda
oodata. Neljas. Korralik korter uues majas,
aid {imber, 12 tuh. kuu. Viies. Aastaiiiir ette:
muidu 3V tuh. kuu, suvekuud 10 tuh. kuus.
Kuues, seitsmes — ei saanud kusagil las-
kumisega hakkama. Soitsin tagasi. Rongi
dra saatmas — ei olnud hootunni rong,
vaid tithi — woli jaama platvormil 4 amet-
meest: punamiits jaamaiilem, kontroldor,
iilemkionduktor f§a konduktor. Muist jii ma-
ha, muist hiippas peale, jitkus neid igale
poole. Mujal maailmas olevat jaamu, kus iiks-
mees on koik kokku: roopakoputajast kuni tele-
grafistini, piletimitiijani ja jaamaiilemani — aga
see on mujal ja ,,mis sa kolad mujal, kui hea asi
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tolgendab nina ees™ iitleb eespool tsiteeritud
laulusalm.

Tegin uue soidu, kaugemale, alatud
mooda, Péiskiilla, laskmata end kohutada seal
asunust vangilaagrist ja ldhedasest rabast. M5~
ningad aadressid peas ja taskus. Koigepealt
otsisin juhatatud talu diles — ldhemale maale ja
mullale. Tuli minna ii'e raba viiva hidatee.
Kerkis ette iiksik talu, muiates vastu klaasro-
duga. Perenaine niitas kolme tuba, iihes vas-
tuvaidlematud lutikatapmise méilestused savist
soojal seinal. Need ei olevat lutikaist, seletas pe-
renaine, vaid mullused suvitajad olevat seal ,.ei
tea mis teinud“, Perenaine nditas veel teist
tuba — kolmat ei tahtnud ma enam vaadata —
ka rodu sai oma silmaga ndhtud: pehkinud, 9
kuud kiifirimata porand — koik kokku 30 tuh.
mk. suve eest; moobli void iimberkaudsest
haost ja mitastest ise teha. Jitsin raske siida-
mega selle lahke perenaise igaveseks jumalaga

ja suundusin ithe mammi poole, kes:aidviljaga’

asja tegi. Ta tahtis ithe toa+ko606gi+rodu eest
25 tuh. mk. suve eest. Minu rahakott pigistas
oma suu kinni nagu konnakarp, kus elanik sees
ning jii sesse olekusse kogu mu rdnnakute kes-
tes mooda mainitud liini. Ei pddstnud mind
Piaiskiilagi.

Ei leidunud laskumisvaika ei Jirvel, Nom-
mel ega Pdiskiilas ka mitte teist- ja kolmatkor-
diste] uurimisrdnnakuil. Ma ei saanud siit ser-
vast kodumaad lihemalt tundma Oppida ning
jdid mul need inimesed armastamata. Ei olnud
see minu siidi. Minu rahapaun dikteeris mu las-
kumiskoha, seni libikididud kohad aga ei tulnud
temale sugugi vastu. Siiski, midagi ma ikkagi
tundma Oppisin: peavarju omanikud on viga
kinnine ja armukade rahvas oma pakutava kau-
ba suhtes: ainult osa neist kuulutab lehes, mitte
iikski i vastanud mu kuulutuse peale fja mitte
keegi ei anna kuulutuses korteri hinda teada,
isegi aadressi margivad sageli umbkaudse iim-
ber nurga ja salapdrase — just kui oleks meil
tegu Kaukaasuse magiroovlitega, kes kinnipiii-
tud perekonna liikme lunastusraha kdsevad viia
sinna ja sinna kivi alla voi kaljuprao vahele. Eriti
rinaldiin'ikuks osutus iiks habemik venelane, kel
villa Paiskiilas. . Ma uurisin tema konksud
vilja. Takuulutas,Rev. Botes®, et suvekorter,
3 tuba ja koOok, on saada uues majas, teateid
saavat Paaskiila jaamaiilemalt. Jaamaiilema
juhatuse jargi leiad 16puks verstapikkuste eksi-
rannakute ja ilmsiiiita vastutulijate tiilitamise
jarele maja iiles. Niilid selgub, et hinna teada-
saamiseks pead Tallinna tagasi sbitma ga astu-
ma sinna ja sinna poodi selle ja selle turu ddres.
Poes alles selgub, et habemik nduab mainitud
korteri eest suve pealt viiskiimmend tuhat
marka! Kes vaidleb -niiiid veel vastu, et meil
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ei ole réovliromantikat? — Kui ma oleksin vi-
lismaile kolama lidinud, oleks mul see kena ko-
dumaalik nummer tundmatuks jddnud,

Olin ma seni tagajarjetult Jirve-Nomme-
Padskiila liivas iimber tuustinud, ka Klooga
kirssalu ebasoodused kitte saanud ning Baltis-
kisse omad katsesarved korvetama ulatanud ja
sedasi selle liini1opetanud, podrsin siia poole sel-
ja, kddndusin itta. Siin oli kahjuks jutt lithike:
Piritale ma ei katsunudki: oleksin siin lihtsalt
spordimeeste odade otsa vidi pommide alla sat-
tunud voi Tallinnast alaliste viljarindagate jalgu
jAdnud. Kosel oli mu! itks vihamees ees: olin
paljastanud tema iifirinoudmise isusid ja kart-
sin niiiid kdttemaksu. Aga mone katse tegin
ikkagi: iiks katse uppus tikutoosi, mida nime-
tati korteriks ja teine kirvas villasse. Viimast
peab kinjeldama weidi ldhemalt: liksin kuulu-
tuse jérele Tonismiele, o'i seal iiks maja, pea-
aegu uhke kui see, milles elab Jaan Tidnisson.
Siida hakkas mul tuksuma, et mis ma ldhen nii
uhkesse maija, aga laksin siiski trepist iiles.
Tuli vastu iiks pastori lesk, iitles, et tal olevat
Kosel villa viheste mooblitega ja see maksvat
suve pealt — sadatuhat!!! Vongutasin pead
fa motlesin kahetsedes: pidi see vana mamsel
oma sajatuhandelise saladuse ka vilja fobisema!
Piérast jutustasin lugu iihele riigikogu litkmele,
see lausus selle peale, et mingu ta p ———,
niisuguse ilusa kange sona iitles. Jillegi, vi-
lismail oleksin koigest sellest ilma jadnud.

. Niitid sihtisin ld4nde, Rannamdisa poole.
25 tuh., 30 tuh. — mis siin palju sulge kulutada.
Mis odavam, see seni teiste poolt {juba ira
voetud, kuni mina Nomme sihis jindasin. Uhe
mehega oleksin ehk saanudki kaupa, kui mul
aega oleks olnud oodata, kuni tema hinnandud-
mispalavik Jaani- ja voib olla Jakobipdeva ld-
henemisega oleks jahtunud — nii seal ja mujalgi
k#dib mitme k#si: alguses anna 30 tuh., pirast,
kui sul enam vaja pole ja keegi muu ka ei taha,
siis pakutakse poole eest, kuulutataksegi: 15
Tal oli kunlutus lehes ja naine linnas. Kuulu-
tus, muidugi hinna teadaandmata, juhatas ku-
hugi poodi kassasse. Sealt sain naise aadressi.
Aga hinda ei saanud naiseltki teada. Vist pere-
konnas #tiili, motlesin. Aga ei olnud tiili: naine
andis tidpse juhatuse, kuidas iiles leida saada
olevat korterit, ja omnibussi séiduajad ning
hinna, 250 mk. edas-tagasi, teatas ka lahkelt.
Muidugi mine. Naine lubas paari pdeva pidrast
ise ka tulla ja iihe voodilogu kaasa vdtta,
kui ma tolle tithja maja dra votvat. Tousin
varem iiles, kui kogu talve jooksul, ja s&itsin.
Nigin: keskelt lohus 6lgkatusega, nagu setuka
selg, maja, puuderdgastikku kasvanud pikk,
endine taluhoone, iihes otsas tontide rehi, teises



Nr. 385 A

U 1208

kaks madalat toakest ja keldritaoline rodu,
maja iimber endiste paekivilautade ja -aitade
varemed, piris ,,mahajietud maja" — siia oleks
pidanud direktor Noorlein Oppereisi tegema
enne ,,Mahajietud maja” davastusele asumist.
Ja majal trepitudi, trepipingil méidratu 10ks.
omatehtud, puust, ennem porsapiiiidmiseks kui
rottide jaoks. Hirmu ajas peale. Vaatlesin
koik iile ja ldksin peremeest otsima, veerand
tunni tee uuest majast. Rdssis see mees haava-
pakkudega. Kiisisin mahajdetud maja hinda.
Mehe hiiles tousis sOnatu drevus, ta kohatas,
puhastas kurku, tegi keelepaeltega mingit mogi-
nat ja iitles 1opuks: 25 tuhat. Erutus hiiles
aga kestis edasi. Tegi teine ettepanu maja
vaatama minna. Vastasin, et mis tast enam
vaadata, kui 25 tuhat. Kiis peale. Liksime,
vaatasime. ‘Kiisis, palju mina siis pakkuvat

ja kohatas jille mitut puhku. Vastasin: kiim-
metki oleks liiz palju. Jitsin head pieva. Paris
veel minu linna aadressi. Vastasin ja tegin
minekut. Mees vaenekene jiigi k6hatama.

Ma ei saanudki laskumispaika linna lihedu-
ses ega tundma oOppida Jligemat kodumaad.
Niiiid asun, kuni jirgmise otsuseni, kaugemal.
kohal, mis kiill kodumaal, kuid kus kunagi oli
midagi vilismaast, selle kombeist ja tugevad
malestused praegugi jdrel. Siin iitles mu raha-
kott oma jaa-sOna, siin vdin ma kodike pdhija-
likult 14bi tunda. Aga kui kured dra hakkavad
lendama, siis el tea ma, mis must saab.

Aga minu pea on tidis vooraid maju ja kor-
terid, ta on kuj linn-labiirint Briussovi ,,Maas®,
kus tuba toa kodrval, aga iiks vooram teisest
ning nii pea ma vist oma aju sest korteristikust
puhtaks ei saa. Pessimist.

HADA.

0. HENRY.

Sissemurdja té6tas enese ruttu 1dbi akna. siis aga
vOttis ta aega. Sissemurdjad, kes enesest midagi pea-
vad, vOtavad enesele ikka enne aega, kui nad millegi
muu juure asuvad.

See maja oli iiks iiksik ehitus. Allalastud eesriietega
uulitsa akendest ja juba kaua 16ikamata efeust tundis
sissemurdja, et majaproua kusagil supelasutuses istus
ja monele siimpaatlikule merimehe miitsiga noormehele
jutustas, et siiamaale veel keegi tema tundelikku iiksikut
siidant moistnud ei ole. Valgusest teisel korral, ja et
ka juba kaunis hilja oli, otsustas sissemurdja, et maja-
herra juba kodus oli ja et ta varsti tule dra keerab ja
magama heidab. Pealegi oli juba siigis, kus iga korra-
lik mees ikka &dratundmisele tuleb, et sOprused preili-
kestega ilma edevuste hulka kuwluvad, kus oma abi-
kaasa tagasitulekut koige wviisakuse ja korralikkusega
igatsetakse.

Sissemurdja siiiitas omale dihe sigareti. Tikk val-
gustas silmapilguks sissemurdja vélimust. Ta kuulus
oma tsunfti sarnasesse klassi, mis veel iildiselt tuttav
ei ole. Kahe teisega on politsei meid juba ammugi tut-
vustanud. Klassifikatsioon on 6ige lihtne: kindlamaks
mérgiks dratundmise juures on krae. Kui tabatakse
sissemurdja, kellel kraed ei ole, siis voetakse teda polit-
seijaoskonnas kui koguni allalangenut, kes wvalmis on
koiksugu alatustele ja keda kahtlustatakse koigis vii-
mase aja tabamata jddnud vargustes. Teine tuntum tiiiip
on kraega sissemurdja. Ta on pea erandita pdeval
gentleman, kes hommikiilikonnas einet votab, vast mone
tapeedivabriku esitaja on ja alles 66 tulekul oma teise
mina ndudmiste jarele talitab. Kui teda tabatakse, palub
ta ‘kdigepealt enesele kiiiineviili ja ajalehe. Tal on igas
riigis oma laulatatud naine ja igal territooriumil diiks
pruut; ajalehed toovad pilte tema mitmekiilgsetest vahe-
kordadest maistega, kellest aga igaiiks temaga wviga
sz‘ielék on olnud, peale seda kui nad viiest arstist maha
jdetud.

Sissemurdja kandis sinist sviitrit. Politsei oleks ise
raskesse seisukorda sattunud, kui ta teda oleks klassi-
fitseerima pidanud, sest miisugust seisusetundeta, ausa
valimusega sissemurdjatiiiipi, kes ei inimkonna kontsa,
veel enam péris viliakeenute hulka ei kuuln, tuleb kaunis
barva efte. Tal ei olnudki maski, ei helklaternat, ei
kummitaldu, selle vastu aga suurekaliibriline revolver
taskus ja néirimiskummi suus.

Télkinud —M.

Mooblid voorastetoas olid tolmukatega, hdbe kusa-
gil kindlas laekas. Sissemurdja négi, et tal suurt saaki
loota ei olnud. Monesuguseid lootusi pani ta veel nor-
galtvalgustatud ruumi peale. kus ta majaherrat, kes ene-
sele oma iiksilduses monda troosti oli otsinud, raskelt
magamas leida arvas. Vast sai seal m0ne tasuva votte
teha: lahtist raha, uuri ehk kravatindela leides — ise-
aranis vadrtuslikku muidugi mitte, aga midagi kindlasti.
Ta oli akna lahti leidnud ja tahtis igatahes juhust
kasuiada.
3 Sissemurdja avas tasakesi ukse valgustatud tuppa,
tuli poles 6ige madalalt. Uks mees lamas voodis ja
magas. O6laual lamasid 1abisegi: kortsutatud arved,
voti, uur, moned katkised sigarid. iiks hobedane juukse-
pannal ja iiks avamata pudel seltersi. Sissemurdja ligi-
nes mone sammu voodile. Mees voodis oigas #kitselt
ja avas silmad. Tema parem kisi libises peapadja alla,
aga jdi sinna seisma.

»Jddge péris rahulikult lamama,” iitles sissemurdja
paris drilikus toonis. Sarnasetiiiibilised sissemurdjad ei
saa kergesti drritatud. Rahulik kodanik wvoodis négi
revolvrit sissemurdja kides ja hoidis ennast péris vagusi.

»Hoidke moélemad k&ed iileval,* kiskis sissemurdja.
Rahulikul kodanikul oli liihikeseksloigatud, pruun, juba
vihe halliksminev habe, magu teda harilikulft hamba-
arstid kannavad. Tema n#gu ndgi piinatud ja kurna-

tud vidlja. Ta istus voodisse ja tdstis oma parema kée
korgele.
»Ka teine,* kiskis sissetungija edasi, ,voib olla,

olete pahemakidelane. Kas ei oska teie kaheni lugeda,
edasi, ka teine k#si korgele!*

i saa,® iitles kodanik rahuliku kehapooranguga.

»Mis teil siis on?*

»Luuvalu dlas.”

* »Age poletik?*

»Poletik on juba moéddas.*

Sissemurdja hoidis kuni siiaajani revolvrit voodis-
olija poole, viskas iihe kerge pilgu kraami peale o6laual,
siis teise, poolhdbeliku, kannataja peale voodis. aga dkki
moonutas ta oma nio.

»Arge tehke ometi grimasse,” sdhvas kodanik ha-
puka pilkega. ,kas olete siia tulaud, et varastada, miks
gmége teie seda mitte, lamab ju siin varastamiseks kiil-
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New-York’ kéige ilusam neiu.

Uks New-York'i varietee laseb igal aastal kujutavate kuanst-
nikkude kommisjoni kdige ilusama neiu oma lava jaoks

otsida. Igal aastal valitakse uus 1ludustuup Ténava

valiti koige ilusamaks neiu, kelle pilt siin.

»Vabandage,“ vastas sissetungija irvitades, ..just
praegu algas mul ka valu. Minu luuvalu on aga juba
krooniline. Teie vOite onne tdnada, et ta minul ka
pahemas kadevarres on, teine, kes iseda ei tunne, oleks
lahti paugutanud, kuni teie pahema kide padja all hoid-
site."*

»Kui kaua on ta teil juba?* kiisis kodanik.

»Neli aastat, ja veel monigi aasta tuleb mul temaga
ldbi ajada. Kui ta kord juba on, siis on ta ka terveks
eluks, voin ma teile iitelda.”

~Kas olete juba ussirasva tarvxtanud'P“ kiisis koda-
nik osavotlikult.

»Lditrite viisi, vastas sissemurdja, .kui ma koik
réstikud kokku seoksin, kes oma rasva minule on pidanud
andma, ma voiksin sellega Marsile ronida.*

.Kas olete kord Chiselumpille sisse wotnud?* tihen-
das kodanik.

,,K0ik praht, olen neid viis kuud neelanud. Ei ole
midagi vairt. Aga Finkelheimi glleadpalsafmrst ja Potti
painexpellerist laks wvihe paremaks.”

»Kas tulevad teil valud hommikuti voi 60sel?* kiisis
kodanik.

»Alati 60sel, kui ma neid koige vdhem tarvitada
voin — aga votke ometi parem kisi alla. — Utelge kor-
raks, mis arvate teie Blickerstaffi verenuendajast?*

»-Ma ei ole teda veel katsunud. telge mulle, tule-
vad teil valud hookaupa voi on see iiks pikaldane veni-
mine ?* Sissemurdja istus voodi #dérele, pani jalad iiks-
teise peale ja laskis revolvri neil puhata. Siis iitles ta:
,-Tdiesti ootamata, kui sugugi selle peale ei moelda, siis
tuleb. Aga ma tahan teilt midagi kiisida: Usute teie,
et need neetud arstid dildse mond abindu selle vastu
teavad?*

»Ma olen kiill juba tuhanded dollarid vilja visanud,
aga aidanud ei ole nad mind mitte. Kas teil paistetab
iiles ka?*

»Jah, kui halb ilm on... sa saadana konnasilm...*

»~Minul just njisama. Kui niiskuseloik teel New-
Yorki ainult laudlina suurune, ja mina just paremas selts-
konnas olen, haarab mind valu pahemas kievarres —
nii kange kuj hambavalu.*

»3ee on tdieline porgu,* lisas sissemurdja juure.

»Slin tarvitasite oige soma,” andis kodanik jirele.
Sissemurdja négi niiiid revolvrit oma polvedel lamamas
ja litkkas selle hooletu liigutusega tasku.

»VOtke ometi korraks opodeldoci,” iitles ta kaheldes.

»Minge mul sellega,” iitles kodanik #rritatult, ,.sama
hidsti voite ennast halvaksldinud sodgimaja voiga sisse
médrida.*

»leil on Oigus,” ruttas sissemurdja ditlema, ,.v0ib
monele toatiidrukule vast hea olla, kui kass teda nipust
kiilinistab. Tahan teile niiiid midagi iitelda: On ainult
itks, mis aitab — arvake korraks, mis? — See vana hea
koikearstija, kes koik valud minema ajab — katsuge
ainult, et teie ruttu jille oma piikstesse saate, ja meie
laheme iiht t6stma. Vabandage mind, kui ma enesele
vabaduse votan teid kaasa paluda, aga — kurat ja
porgu — seal on ta juba jille.*

»Juba kaunem kui nédal ei saa ma ennast ilma vodra
abita riidesse panna, ma kardan, minu Toomas magab
juba.*

»Ronige ainult vilja, ma aitan teid teie riietesse,”
kinnitas sissemurdja.

Kokkuleppe laine hoovas niiiid kodaniku peale tagasi
ja ta tegi moned tagasitorjuvad ligutused: ,.See on
kiill vdhe harjumata, oleks liig paliu noutud.*

»Siin on teie sdrk, ronige sisse. Olen kord iihest
kuulnud, keda Anberry hoorumised kahe nidala jooksul
glﬂéaugele viinud, et ta ise oma kaelasidet vobis korral-

a alﬁ

Kui mad juba ukse ees olid, peatus kodanik #kki
ja tahtis jdlle tagasi minna.

»0len oma raha iiles unustanud.,” ditles ta selgita-
valt, ,panin eile ohtul ta o6olauale.” .

Sissemurdja haaras tema paremast varrukast kinni
ja tdombas ta kaasa:

»Tulge juba, las ta lamab, mul on kiillalt meie kahe
jaoks kaasas. Tina hommikul lugesin ma, et pahkla-
oli surnumirdi — — — — — — — — -

MONDASUGUST.

Kas seisame uue jididaja eel?

Terve rida Rootsi opetlasi, nende seas ka tuntud
professor Rutger Sernander, on uurinud Roodtsi taime-
kasvu muutumist dihenduses %liima muutumisega peale
jddaega, -Uurimustel voeti arvesse peaasjalikult turba-
kihtisid. Selgus, et aastatuhandete jooksul, mis tulid
pirast jddaega, valitses pohja-Euroopas palju soojem
kliima kui praegu, mille tottu selleaegsed turbakihid on
kuivad ja puhtad. Arvatavasti kestis see soe kliima

kogu kivi- ja pronksaja. Hiljem halvenes kliima, tuli
rohkem sademeid, mille tottu turbakihid on segatud jo-
gede poolt kantud liivaga ja veetaimede jitistega. Selle
labi muutus turbakihtide iildine iseloom.

Baltimere vesi, mis varem oli soolasem, muutus
suuremal moodul merde wvoolava mageda vee tottu ma-
gedamaks, muutus ka looma- ja taimeriik. Jadliugusti-
kud votsid oma alla ka madalamad kohad.

Ligikaudu 500 a. enne Kristuse siindimist omandas
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kliima halvenemine Xkatastroofilise ilme. Tulid pikad
talved raskete kiilmadega ja rohkete sademetegza. Prof.
Sernanderi arvates niitas moodunud talv, mis oli era-
korraliselt pikk ja sademeterohke, et on tulemas uus
jadaeg.

Tahelepanu vidrt on, et Sernanderi uurimuste tule-
mused deidsid kinnitust ka teiste Opetlaste toodes, Kesk-
Euroopas, eriti Alpi migestikus tehtud tdhelepanekud
toendavad kliima halvenemist. Schweitsi opetlane Hel-
muth Hams ja norralane Rolf Nordhagen uurisid turba-
kihtisid ja leidsid, et taimeriik on Kesk-Euroopas teinud
pidrast jAdaega samasuguse evolutsiooni, kui Skandinaa-
viaski. Rohkete arheoloogiliste leiduste tottu vois Kesk-
Euroopas kliimalisi perioode veel tdpsemalt dra méi-
rata, kui poOhjamail.

Opetlaste keskel valitseb iilaltoodu tdttu kindel ar-
vamine, et Euroopa uue jddaja eel seisab. Maakera
satub erilisse kosmilise tolmuga tdidetud keskkcnda,
nagu see oli jddajalgi. Tdhendatud kosmiline tolm takis-
tab piikesekiirte maakerani joudmist, mis pOhjuseks on
kliima kiilmenemisele. —ste.

Bakteeriate eluiga.

Katsed bakteeriatega Inglise laboratooriumides, mis
on kestnud kiimneid aastaid, on kindlaks teinud, et pal-
jud bakteeriad oma eluvdime 14—20 aastani alles hoia-

vad. Nimelt kutsusid tiiiifuse batsillused, mis kinnistes
klaaskorkides alles hoiti, veel 18}2 aasta pirast tiiiifuse
palaviku esile, kuna aga difteriitise ja koolera batsillu-
sed oma eluvoime kaotasid. Siberi katku batsillused olid
elus veel 19-aastase seismise jirele; iiks niisugune bat-
silluste kogu, mis paberist kapslikeses 31 aastat oli seis-
nud, surmas roti mone tunni jooksul,

Katsetel tehti kindlaks huvitav asjaolu, nimelt et Ohk,
mis tuul mere poolt kannab, pisielukatest puhas on. Sa-
muti vabaneb batsillustest ka kuivalt maalt tuulega too-
dav obk, kui see vihemalt 100 kilomeetrit mere kohal
on lennanud.

Vastupidiselt on aga tihele pandud, et tormisel me-
rel vahutavad lained bakteeriaid Ohku saadavad, kuigi
viikesel miaédral.

Sellega arvatakse lahendatud olevat kiisimus, miks
mereddrsed maakohad tihti haigustest, mis sisemaal mol-
lavad, puutumata jaddvad. —ste.

Baabeli keeltesegadus?

Peale seda kui rahvuste iiksteisest arusaamise hol-
bustuseks Esperanto korval iildiskeeled Volapiik, Ido,
Pasilingua ja Liptay loodi, on niiiid veel iiks uus valja
moeldud. Selle nimi on ,,Parlamento” ja on prof. M. G.
Perrier'i poolt (St. Jenier'ist, Berni kantonis) viilja
moeldud. —OD.

KAS TULEVAD ,NOTRE-DAMEI TORNID LOPULE EHITADA?

Vaevalt leidub viljamaalastki, kes ei tunneks Pariisi
+Notre-Dame’i peakirikut tema kahe suure nelianur-
gelise tombi torniga otse linna siidames.

Niiiid toovad Prantsuse ajakirjad huvitava uudise:
keegi insener Paul Heuzé on kénele votnud kiisimuse,
kas ei tuleks selle kuulsa peakiriku mdlemad tornid,
mis 13. aastasajal pooleli jddnud, lopule ehitada.

Plaanid selleks on juba 1855. aastal Viollet-le-Duc'i
poolt valmistatud, kes tol ajal kirikut restaureeris ja ki-
rikus leitud jdlgede jdrele otsustas, et tornid valmis ehi-

S i i §
1
1

Peakirik praegu, vaadatud quai de la Tournelle'ilt ja sama kirik, tdiendatud Viollet-le-Duc’i

tamata jddnud. Tema plaanid on ldbiviidavaks tun-
nustatud. Ameeriklased on isegi oma abi pakkunud ja
lubanud ehitamiseks tarvismineva raka. Et mddduand-
vate ringkondade arvamist teada saada, korraldas Paul
Heuzé ankeedi, milles kiisib, miks on ,Notre-Dame'i**
toraid lopetamata ja kas ei tuleks nad IGpule ehitada
Esimese kitsimuse peale lihevad vastused lahku. Enam-
jagu peab poolelijiimise pohijuseks raha-, liksmeele voi
koguni usupuudust, aga leidub ka neid. kes t0endavad,
et see 13 aastasaja meisterteos on tahtlikult 10petatud

e 3

plaanide jdrele.
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Notre-Dame de Paris oma 68-meetriliste tornidega, kuidas ta piisib juba 600 aastat, ja kirik, missugune ta
oleks plaani jdrele, mille joonistas Viollet-le-Duc aastal 1855, kus tornid tdusevad 125 meetri kdrgusele.

kolmanda korraga. Teise kiisimuse peale on kdikidel
iihine wvastus — ei! Kuid pdhjused, mis selleks ette
tuuakse, ei ole Paul Heuzé arvates kuigi kaaluvad. Kui
niituseks oeldakse, et ,Notre-Dame'i“ kirik on sarnaseit
seisnud juba 600 aastat, temasse puutumine olevat pii-
haduse rikkumine siis leiab Paul Heuzé selle vastuse
tingitud sentimentaalsest tundest, mitte midagi muuta
ehituse juures, mis nii rikas ajaloost.

Teistele, kelle arvates kirik just praegusel kujul koi-
ge ilusam ja tdielikum on, vastab ta, et kirik Jopetatud

tornidega palju suursugusema ja valdavama mulje jitab.

ikkudele ja arvustajatele, kes iitflevad: Milaano
s ilusam kitega, aga kes julgeb moteldagi
a, hiiiab Paul Heuzé: ,,Milline vordlus dihe
tuhandete tooliste 166 vahel!™ On ka neid,
kes, olles pohimdottelikult ehituse vastu, siiski arvawvad,
et ehitada vdib, kuna teised leiavad et Kiriku mote ja
stiil ehitamisega tdiesti kaduma lihevad. Toome pildid
peakirikust sel ja teisel kujul, et ka lugejale voimalust
anda otsustada.

NALL

Voorad sonad. ,Pardon, kust saab siin piletit?*
»oiin ei ole piletid iildse, vaid pdAdsetdhed.”
»Pardon, kust saab piddsetdhte?**
: Wit vastast, pil etikassast.”
*

»Herra Lehmann palus eile minu kétt ja ma olin
nous; soovi mulle onne."*
»300vi parem mulle onne: herra Lehmann palus iile-
eile minu katt ja ma ei olnud mitte ndus.”
*

Suvine filosoofia. ,.Koige ilusam asi suvel on ikka
péikene.” ’

»Jah, nimelt! Ta annab soojust ja valgust!"

,»Ja peaasi — ilma hinnata.*

. »Noh, nde, kas sa siis oma vana s6pra Ristjalga

enam -ei tunne?*

~Ristjialga? Vabandage, ma ei tunne teid tdesti
mitte ega ole vist teie nime kuulnudkit® ]

omelik!  Aga mis sellest! Minu kdsi kdib niiiid
hiilgavalt! Mul on Kosel oma villa, mul on oma auto
ja oma laev!*

oRistialg! Miks ma sind ei tunne!
nale, armas sober!" ‘

Tule mu rin-

*

»Miks loobus Hans oma kihlusest Minniga?*
»~Minni mineviku pirast.*

»Mis sel minevikul viga oli?*

~See minevik oli liig pikk.”



»Ttki aja eest aeti {iks daam perekondlisest supeluskbhast viilja, sest et ta oma trikood dieti ei kannud.*
,Kuidas ta seda siis kandis?*

,Kide peal.“
Valged: K a3, L g6, V al ja b8, O 2, R d3, S b4
MALE. Mustad: K a6, L 8,V h3, O e8 ja £6, S a7, d6, d7 ja 5h

Ulesanne nr. 32. Valged algavad jajannavad matt kahe sammuga.

Kokku seadnud A. Mari.
(Alf, di Ré, 1924.)

Mustad.

Kirjavastused.

‘ Edm. A. Teie luuletusist ainult moned read Gnnes-
tunued. Muidu lig abstraktsed, vormi ja riimi poolest

shabloonilikud. :
AU V. A—m. Siin. ,Kajas“ moned read oOnnestunud,

ilmuma Ameerika kirjaniku
J. S. Fletcheri romaan

8 :: g% %///1 y/i mdi-sf.ltA%gl%—Hgiﬁei\r;ﬁdngs teie luuletuste kohta.
T ///éi% A Jargmises,,Ao* nris hakkab

Miliondollariline teemant.

Seda romaani loeb igaliks, kes

temast paar lehekiilge lugenud.
Sedaromaani loeb igaliiks, kes T "'
f viga pdnevat romaani armas-

tab ja ka koik teised.

R W et &
N W ke Gt = @

Vastutav toimetaja Ed. Hubel -
Viiljsandja: Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisus. -
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Kreenholmi

puuvilla~vabriku
O./U.

Asutatud 1857. Narva — Eesti.

Juhatus ja miiildk suurel arvul
Tallinnas, Pikk tanav 68.

i

Soovitab oma saadusi tuniud headuses:

puuvillalongu ja vorguniite,
pleekimata p ariiet,
pleegitud pu ariiet —
madapolami j. &,
wvarvitud puuvillariiet —
musliini. '

Tallinns Kest &&xastuu-mn'suse trikikoda. Pikk tin. 2.
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Td8kool ja OSppekool. . Kasvatus-teadus- -

line teos. C. H. Niggol. Hind 50 mk.
Maria Montessori metoodi #draldused.

Kasvatuslik stisteem. C. H. Niggol. Hind,

60 mk.

Mele j6umajanduse sihtjooned tule<

vikas. Prof. A. Kink. Hind 40 mk.

Tartu-Pihkva ja Narva veetee. Prof.
A, Kink. Hind 40 mk.

Léhkeained. I osa. D. Buxhoevden. Hind
100 mk.

Parlament. Riigiteadus. H. V. Gerlach.
Tolk. P. Griinfeldt. Hind 35 mk.

Mida vdiks igaiiks suguhaigustest
teada. Dr. A. Riitmann. Hind 75 mk.

Frithjof. Norra rahvaeepos. Umber jutus-
tanud P. Grinfeldt. Hind 75 mk.

Minu kodust. Lasteraamat. J. Lattik.
Hind 130 mk.

.Lapsepélve Kungla. Lood ja lallitused

lastele. K. E. Soot. R. Kiviti ilnltusad.
Hind 130 mk.

Kolm muinasjuttu lastele. Z.'Topelius.
Soome keelest M. Nurmik. Hind 50 m.

Janes Vemmalsaare juhtumised. Anni
Svan. Soome keelest tolkinud L. Luiga.
Hind 80 mk.

Jaunart Jauram. Lasteraamat. K. A.
Hipdrey. Hind 70 mk.

Jaunart Jaurami jGngermannid. Laste-
raamat. K. A. Hindrey. Hind 65 mk.
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Kuidas kunstlikult nooreks saada. Jongermannide jandid. Lasteraamat. ¥
Loodusloolised nurimused. Prof. Steinach. K. A. Hindrey. Hind 60 mk. PG
Hind 30 mk. (FN
Vallatused ja rinkad. Kuus lSbusat SN
Tiielik malemidngu épetus. A. Bur- lugu. Piltides kujutanud Vilhelm Busch. 10)
_ meister. Hind 135 mk. Eestistanud Endor Tendor. Hind 160 m. TN
; ¥ ) \ ’ 4
" Nahksuka jutud. [ indiaaniluga. F.Coo- Kahupea KEaarel. Pildiraamat 3—8-a. }\;,)

per. Tolkinud J. Sander. Hind 135 m. lastele. Dr. H. Hoffmann. Eestistanud
3 : ¢ _ Endor Tendor. Hind 140 mk.

Prints ja kerjus. Romaan. Mark Twain. Omal i - A

joul edasi. Karakterl kasvatusline LN

Tolkinud A. Oras. Hind 130 mk. lugemine. Gizyk, Paul. v. Tolkinud G. ¢~\\_I/
Viiikesed roomud ja i, Mui ‘ E.wngn. Teineh'ukhlmpdiﬁomk. ‘ Y &

jutad. G. Galina. Tolkinud E. Jﬁﬂ Taeva-Kddbus. Muinasjutt-broshiitr. J. Oro.

Hind 120 mk. 5 Ilustanud Gori, Hind 30 mk, A
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Saadaval pealadus

T. E.K.-U. ,Piievalehe® raamatu- &5
3 j a kirj utusmaterjaalikaupluses

Jaani t. nr. 6. Krediit-Panga majas, ffg,
Ja Koigis ,,Paev,{alehe_ abitalitustes

ning paremétes raamatukaupluéies. - &,
: ‘ st N
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Piltidega ilustatud niidalakiri

v A & W*

on kaunim, huvitavam ja vi#irtuslikum
ajakiri Eestis

.0 ¥ 0¥
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Alakiri ,,AGU on rahvaillikooliks,
mis Igaiihele kiittesaadav ja teadust,
kirjandust ning kunsti rahva sekka
kannab.

»AGUY%, kui kultuuri levitaja, el
peaks iliheski kodus ega raamatuko-
gus puudomal!

»AGU* toob igas numbris rahvalikus
keeles kirjatiikke kultuvri ja teaduse aladelt.

»AGU¥ toob igas numbris lihemaid, hiis-
tivalitud huvitavaid jutte ja novelle.

Igas numbris hulk lihemaid huvitavaid
‘teateid uuntest leidustest ja siindmustest koigil
kultuuri aladel.

Igas numbris Euroopa nalja- ja pilkeleh-
tedest paremad naljapildid ja karika-
taurid.

Alati viidrtuslik ja pSnev romaan.

A0S nr. 16 algas Norra Kkirjaniku
Sven Elvestadi haruldaselt pdnev sotsiaalne

kriminsalromaan ,MONTROSE.* Uutele tel-
lijatele saadetakse need nrid jirele, kus see
romaan juba ilmunud. ,A0S nr, 16 algas
ka ,Prohvet Maltsvet®

»wAGU% toob igas numbris hulk pilte
kirjattikkide seletamiseks ja pidevasiindmuste
kohta kodu- ning villjamaal.

Igal numbril hinnata kaasas virvi-
tretikipilt kodu- voi viljamaa kunstpikkude
tihtsamatest maalidest. ,AGU" on esimene
Eesti ajakiri, mis virvitriikipilte kaasa annab.

Rohkete piitide ja hea paberi tottu liks
»AGU* juba ldinud aastal ndnda palju maks-
ma, et senine {ksikn numbri ja tellimise
hind kaugeltki koiki kuolusid ei katnud.

Tinavu aasta algunl tosteti sumurel m#iral
postimaksu. Peale selle hakkas ,,AGU*
tinava aastal virvitrilkkipilte kaasa
andma, et kunsti rahva seas levitada. Sar-
naste piltide hind eraldi miiiigil on mitu-
kiimmend v3i koguni mitusada marka.

Seda kdike arvesse vittes on viiljaandja osaiihisus sunnitnd ajakirja
5 A0 tellimise ja iiksiku nr. hinda 1. maist s. a. téstma.

»AO% tellimise hind 1. maist on:

1 kuu peale 150 marka.
2 u > 00 5

S 3 450
6 4 5 800
12 - 1500

»
»
”

Kunlutaste hinds

1 lehekiilg 3500 marka.
Yo g 1750
7 87
the 220

Uksiku numbri hind 40 marka.

Tellimisi vdtab vastu ,PiAevalehe“ konmtor, Tallinn, Pikk tin. 2. Peazle selle vdib

LAGU* tellida raamatukaupluste ja kdigi vabariigi postkontorite kaudu.

Kirjade aadress: Tallinn, ,AGU*.

Tallinna Eesti Kirjastus-iihisus.
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